VERZJONI ELETTRONIKA

Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 20,219, 25 ta’ Gunju, 2019

Tagsima A

MALTA

ATT Nru XIX tal-2019

ATT mahrug b’ligi mill-Parlament ta’

Malta.

ATT biex jemenda I1-Att dwar il-

Patrimonju Kulturali, Kap. 445, biex
jirregola ahjar il-professjoni tal-
konservazzjoni-restorazzjoni u ta’
fornituri ohrajn ta’ servizzi kulturali,
u biex jaghmel provvedimenti fir-
rigward tal-patrimonju kulturali ta’
taht l-ilma u ghal ghanijiet konnessi
mal-kwistjonijiet imsemmija.

ACT No. XIX of 2019

AN ACT enacted by the Parliament of

Malta.

AN ACT to amend the Cultural Heritage

Act, Cap. 445, to better regulate the
conservation-restoration  profession
and other cultural service providers
and to make provision with respect to
underwater cultural heritage and for
purposes connected with the matters
aforesaid.
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Naghti I-kunsens tieghi.

(L.S) GEORGE VELLA
President

25 ta’ Gunju, 2019
ATT Nru XIX tal-2019

ATT biex jemenda [-Att dwar il-Patrimonju Kulturali, Kap. 445,
biex jirregola ahjar il-professjoni tal-konservazzjoni-restorazzjoni u
ta’ fornituri ohrajn ta’ servizzi kulturali, u biex jaghmel provvedimenti
fir-rigward tal-patrimonju kulturali ta’ taht l-ilma u ghal ghanijiet
konnessi mal-kwistjonijiet imsemmija.

IL-PRESIDENT, bil-parir u I-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita tal-istess, harget b’ligi dan
li gej:-

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan 1-Att hu 1-Att tal-2019 biex
jemenda I-Att dwar il-Patrimonju Kulturali, u dan 1-Att ghandu jinqara
u jinftiechem haga wahda mal-Att dwar il-Patrimonju Kulturali
hawnhekk izjed ’il quddiem imsejjah "l-Att princ¢ipali".

(2) Dan 1-Att ghandu jidhol fis-sehh f’dik id-data 1li 1-Ministru
jista’ b’avviz fil-Gazzetta jistabbilixxi, u jistghu jigu hekk stabbiliti
dati differenti ghal ghanijiet differenti jew ghal dispozizzjonijiet
differenti ta’ dan 1-Att.

A 933

Titolu fil-qosor.
u dhul fis-sehh.

Kap. 445.
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A 934
Sostituzzjoni 2. L-Arrangament tal-Att, tal-Att principali, ghandu jigi
Eziﬁfﬁaﬁjﬁfm sostitwit b’dan 1i gej:
principali.
n
TAQSIMA 1 Preliminari 1-3
TAQSIMA II  Prin¢ipji u Dmirijiet Generali 4-6
TAQSIMA III  Kostituzzjoni, Kompozizzjoni u Funzjonijiet tal- 7-14
Entitajiet
TAQSIMA IV  Dispozizzjonijiet Amministrattivi u dwar il- 15-17
Persunal
TAQSIMA V  Dispozizzjonijiet Finanzjarji 18-28
TAQSIMA VI  Professjonisti fil-Konservazzjoni 29-43
TAQSIMA VII Patrimonju Kulturali ta’ Taht 1-Ilma 44-48
TAQSIMA VIII Protezzjoni tal-Patrimonju Kulturali 49-52
TAQSIMA IX Poteri Specjali tal-Istat 53-68
TAQSIMA X  Patrimonju Kulturali Religjuz 69
TAQSIMA XI  Reati 70-71
TAQSIMA XII Regolamenti 72
TAQSIMA XIII Mixxellanji 73
SKEDA Rata ta’ Dazju ta’ Esportazzjoni
n
Emenda tal- 3.  L-artikolu 2 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

artikolu 2 tal-
Att princ¢ipali. . L X .. . .
(a) minnufih wara t-tifsira "Agenzija" ghandha tidhol it-

tifsira gdida li gejja:

" "Agenzija tal-Gvern" ghandu jkollha l-istess tifsira
Kap. 497. moghtija lilha fl-Att dwar 1-Amministrazzjoni Pubblika;";

(b) fit-tifsira "avviz ta’ sospensjoni", minflok il-kliem
"bl-artikolu 46;" ghandhom jidhlu 1-kliem "bl-artikolu 62;";

(¢) minnufih wara t-tifsira "Awtorita tal-Ippjanar"
ghandhom jidhlu t-tifsiriet godda li gejjin:

" "bastiment" tinkludi kull bastiment uzat fin-
navigazzjoni bl-ilma, inkluz sottomarini;

"bini skedat" ghandu jkollha l-istess tifsira moghtija

Kap. 552. lilha fl-Att dwar 1-Ippjanar tal-Izvilupp;

"Bord" tfisser il-Bord tal-Warrants tar-Restawraturi
kif stabbilit bl-artikolu 35;";

(d) it-tifsira "Centru" ghandha tithassar;
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(e) it-tifsira "detentur" ghandha tithassar;

(f) minnufih wara t-tifsira "bini skedat" kif mizjuda
ghandhom jidhlu t-tifsiriet godda li gejjin:

" "detentur tal-patrimonju kulturali" tfisser min
fizikament ghandu oggett kulturali f’isem terzi;

"Dipartiment tal-Gvern" ghandu jkollha I-istess
tifsira moghtija lilha fl-Att dwar I-Amministrazzjoni
Pubblika;";

(g) fit-tifsira "dritt ta’ preferenza", minflok il-kliem
"skont l-artikolu 40;" ghandhom jidhlu 1-kliem "skont l-artikolu
55;";

(h) minnufih wara t-tifsira "dritt ta’ preferenza" ghandha
tidhol it-tifsira gdida 1i gejja:

" "Entita tal-Gvern" ghandu jkollha l-istess tifsira
moghtija lilha fl-Att dwar [-Amministrazzjoni Pubblika;";

(i) fit-tifsira "Entitajiet", il-kliem "i¢-Centru," ghand-
hom jigu mhassra;

(j) it-tifsira "esplorazzjoni" ghandha tigi sostitwita b’dan
li gej:
" "esplorazzjoni" tfisser attivita fuq l-art u fl-ibhra
territorjali jew fiz-zona kontigwa, maghmula bil-ghan li
tiskopri informazzjoni gdida 1i tirrigwarda I-patrimonju
kulturali jew fit-tfittxija li jigu skoperti oggetti mobbli jew
immobbli ta’ valur ghall-patrimonju kulturali li ghadhom
mhux dokumentati fl-inventarju nazzjonali ta’ proprjeta
kulturali;";

(k) it-tifsira "Fond" ghandha tigi sostitwita b’dan li gej:

" "Fond" tfisser il-Fond dwar il-Patrimonju Kulturali
mwaqqaf bl-artikolu 13;";

(1) fit-tifsira "Forum", minflok il-kliem "fl-artikolu 15;"
ghandhom jidhlu I-kliem "fl-artikolu 14;";

(m) minnufih wara t-tifsira "Forum", ghandha tidhol it-
tifsira gdida li gejja:

" "ftehim ta’ fidu¢ja" ghandu jkollha l-istess tifsira
moghtija lilha fl-artikolu 51;";

A 935

Kap. 497.

Kap. 497.
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A 936

(n) minnufih wara t-tifsira "funzjoni" ghandha tidhol it-
tifsira gdida li gejja:

" "Hiliet tal-patrimonju" ghandha tinkludi, izda
m'ghandhiex tkun limitata ghal, dawk il-hiliet, abbiltajiet u
kompetenzi mehtiega ghat-tlestija ta’ xoghol specifiku fl-
isfera tal-patrimonju kulturali. Dawn il-hiliet jinkludu 1-
applikazzjoni ta’ sengha jew artigjanat patrimonjali,
gharfien, uzanza, arti, teknika u hila kif gew zviluppati u
salvagwardjati, kemm permezz ta' tradizzjoni jew
istruzzjoni, u li ghandhom kuntest ta’ konservazzjoni;";

(o) minnufih wara t-tifsira "ibhra territorjali" ghandha
tidhol it-tifsira gdida li gejja:
" "inventarju" tfisser lista b’informazzjoni assocjata
ta’ proprjeta kulturali li tista’ tkun inkluza fl-inventarju
nazzjonali:

Izda l-inventarju nazzjonali ghandu jfisser dik il-lista
b'informazzjoni assocjata ta' proprjeta kulturali kif stabbilit
taht l-artikolu 7(5);";

(p) minnufih wara t-tifsira "investigazzjoni" ghandha
tidhol it-tifsira gdida li gejja:

" "investigazzjoni fuq il-post" tfisser programm
limitat jew dettaljat, skont il-kaz, ta’ xoghol fuq il-post
intruziv jew mhux intruziv biex jiddetermina l-prezenza
jew xort’ohra ta' karatteristici arkeologici, strutturi,
depoziti, artefatti jew ekofatti f'Zona jew sit specifikat fuq
l-art jew taht l-ilma;";

(q) minnufih wara t-tifsira "jikkoordina" ghandhom
jidhlu it-tifsiriet godda li gejjin:

" kollezzjonijiet pubbli¢i" tfisser kollezzjonijiet ta’
oggetti kulturali li huma proprjeta tal-Gvern ta' Malta,
entitajiet  tal-gvern,  awtoritajiet,  korporazzjonijiet,
fondazzjonijiet u assoc¢jazzjonijiet tal-gvern;

" "kollezzjonijiet semi-pubblici” tfisser
kollezzjonijiet ta’ oggetti kulturali 1i mhumiex direttament
proprjeta tal-Gvern izda tali kollezzjonijiet ghandhom
ikunu soggetti ghall-obbligi applikabbli ghal
kollezzjonijiet pubbli¢i skont id-dispozizzjonijiet ta' dan -
Att;";
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(r) it-tifsira "konservazzjoni" ghandha tigi sostitwita
b’dan li gej:

" "konservazzjoni" tfisser kull attivita mehtiega sabiex
timmassimizza r-rezistenza u tnaqqas kemm jista’ jkun id-
deterjorament ta' kwalunkwe proprjeta kulturali, u tinkludi 1-
ezaminar, ir-ricerka, l-ittestjar, it-trattament, ir-registrazzjoni u I-
preservazzjoni ta' tali proprjeta kulturali jew kwalunkwe parti
minnha;";

(s) fit-tifsira "kurazija" u "att ta’ kurazija", il-kliem "fl-
artikolu 48" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "fl-artikolu 64";

(t) fit-tifsira  "muzew", fit-test Ingliz, il-kelma
"documentates" ghandha tigi sostitwita bl-kelma "documents" u
minnufih warajha ghandhom jidhlu t-tifsiriet godda li gejjin:

" "oggett intruziv" tfisser oggett 1i huwa mwahhal
mal-fdalijiet ta’ vapur, ma' karatteristika topografika
naturali jew mas-sottoswol tal-qiegh tal-bahar;

"Organizzazzjoni Mhux Governattiva" tfisser
kwalunkwe organizzazzjoni volontarja li I-ghan taghha
huwa I-promozzjoni tal-patrimonju kulturali u tista'
tinkludi 1-konservazzjoni, restawr, gestjoni, prezentazzjoni
u, jew studju ta' proprjeta kulturali u li giet debitament
ipprovduta b'certifikat ta' iskrizzjoni mill-Kummissjoni
ghall-Organizzazzjonijiet Volontarji taht 1-Att dwar 1-
Organizzazzjonijiet Volontarji;";

(u) fit-tifsira "ordni ta’ konservazzjoni u protezzjoni", il-
kliem "fl-artikolu 47;" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "fl-
artikolu 63;";

(v) minnufih wara t-tifsira "ordni ta konservazzjoni u
protezzjoni" kif emendata, ghandhom jidhlu t-tifsiriet godda li
gejjin:

" "osservatur" tfisser persuna akkreditata u
debitament awtorizzata minn, u li tahdem taht 1I-
istruzzjonijiet tas-Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali
biex twettaq attivitajiet ta' monitoragg u t-terminu
"monitoragg" ghandu jirreferi ghal persuna akkreditata li
twettaq dan il-kompitu;

"pajsagg" tfisser zona, kif percepita min-nies, li 1-
karatteristici taghha huma r-rizultat tal-azzjoni u I-
interazzjoni ta' fatturi naturali u, jew tal-bniedem;";

A 937

Kap. 492.
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A 938

(w) it-tifsira "patrimonju kulturali", ghandha tigi
sostitwita b’dan li gej:

" "patrimonju kulturali" tfisser oggetti mobbli jew
immobbli ta’ importanza artistika, arkitettonika, storika,
arkeologika, etnografika, paleontologika u geologika u
tinkludi informazzjoni jew data relattivi ghall-patrimonju
kulturali 1i jappartjeni lil Malta jew lil xi pajjiz iehor. Dan
jinkludi wkoll siti jew depoziti arkeologi¢i, paleontologici
jew geologici, fdalijiet umani, pajsagg tal-art, tal-bahar u
ta’ taht il-bahar, gruppi ta’ bini, kif ukoll kollezzjonijiet
xjentifici, kollezzjonijiet ta’ kampjuni naturali u ta’ oggetti
artisti¢i, manuskritti, kotba, materjal ippubblikat, arkiviji,
materjal awdjo-viziv u riproduzzjonijiet ta’ xi wahda minn
dawn hawn qabel imsemmija, jew kollezzjonijiet ta’ valur
storiku, kif ukoll assi kulturali intangibbli li jinkludu I-arti,
it-tradizzjonjiet, id-drawwiet u I-hiliet 1i jintuzaw fl-arti
dimostrattiva, fl-arti applikata u fl-artigjanat u assi
intangibbli ohra li ghandhom valur storiku, artistiku jew
etnografiku;";

(x) minnufih wara t-tifsira "patrimonju kulturali", kif
sostitwita, ghandhom jidhlu t-tifsiriet godda li gejjin:

" "Patrimonju Kulturali ta’ taht 1-Ilma" tfisser kull
tracca ta' ezistenza tal-bniedem 1i ghandha karattru
kulturali, storiku jew arkeologiku li kienet parzjalment jew
totalment taht l-ilma, perjodikament jew kontinwament,
ghal mill-inqas hamsin sena u li hi relatata ma' Malta bhal,
izda mhux limitata ghal:

(1) siti, strutturi, bini, artefatti u fdalijiet tal-
bniedem, flimkien mal-kuntest arkeologiku u naturali
taghhom,;

(i1)) bastimenti, ingenji tal-ajru, vetturi ohra
jew kwalunkwe parti minnhom, il-merkanzija
taghhom jew kontenuti ohra, flimkien mal-kuntest
arkeologiku u naturali taghhom; u

(ii1) oggetti ta' karattru preistoriéi:

Izda 1-Patrimonju Kulturali ta' Taht 1-Ilma
ma ghandux jinkludi pipelines, cables u
installazzjonijiet imqieghda f’qiegh il-bahar u li
jkunu ghadhom jintuzaw:
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A 939

Izda wkoll il-Patrimonju Kulturali ta’
Taht I-Ilma li jkun tnehha mill-ilmijiet ghandu
jinkludi referenza ghall-fdalijiet ta' bastiment, ghal
parti mill-fdalijiet ta' bastiment, ghal oggett jew parti
minnu, skont il-kaz:

(a) li ngarru minn dawk l-ilmijiet;

(b) li tnehhew, jew ingarru minn qiegh
il-bahar, jew mis-sottoswol ta’ qiegh il-bahar,
taht dawk I-ilmijiet; jew

(¢) 1i tnehhew, jew ingarru, minn
karatteristika topografika naturali f'dawk 1I-
ilmijiet;

"Perit" ghandu jkollha I-istess tifsira moghtija lilha
fl-Att dwar il-Periti;"; Kap. 390.

(y) fit-tifsira "sena finanzjarja", il-kliem "ta’ kull sena:"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "ta’ kull sena;" u l-proviso
sussegwenti ghandu jithassar;

(z) minnufih wara t-tifsira "Sovrintendenza" ghandha
tidhol it-tifsira gdida 1i gejja:

" " stharrig" tfisser 1-uzu ta' tekni¢i mhux intruzivi u
mhux distruttivi biex jiddeterminaw il-prezenza jew in-
nuqqas ta' anomaliji li jirrizultaw minn Kkaratteristici
arkeologici, strutturi jew depoziti, f'Zzona jew sit specifikati
fuq l-art jew taht l-ilma. Ghall-finijiet ta' dan I-Att, I-
istharrig jinkludi kull attivita mfassla biex tezamina u
tirregistra zona jew karatteristi¢i taghha sabiex tiddeskrivi
u tigbor data miktuba, imkejla jew grafika;";

(aa) minnufih wara t-tifsira "Zona kontigwa" ghandha
tidhol it-tifsira gdida li gejja:
" "Zzona protetta" tfisser zona li fir-rigward taghha
hemm avviz tal-Gvern fis-sehh u kwalunkwe zona li
permezz taghha z-zona msemmija hija estiza b'avviz li jkun
fis-sehh taht dan 1-Att u tinkludi l-arja ta’ fuq dik iz-Zzona u
kwalunkwe ilmijiet, il-qiegh tal-bahar u s-sottoswol inkluzi
f'tali zona;".

4.  Fit-test Ingliz, fis-subartikolu (4) tal-artikolu 4 tal-Att Emendatal-
prin¢ipali, minflok il-kelma "documentate", ghandha tidhol il-kelma ;f{;l;ﬂ‘;gi;g{l
"document".
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A 940

Emenda tal- 5.  L-artikolu 7 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:
artikolu 7 tal-
Att prin¢ipali.

prRER (a) fit-test Ingliz, fis-subartikolu (1) tieghu, il-kelma

"fulfil" ghandha tigi sostitwita bil-kelma "fulfill";

(b) il-paragrafu (a) tas-subartikolu (5) tieghu, inkluzi s-
subparagrafi (i) sa (iv) tieghu, ghandu jigi sostitwit b’dan 11 gej:

"(a) li tagixxi bhala repozitorju nazzjonali ghall-
inventarju nazzjonali tal-patrimonju kulturali liema
funzjoni ghandha tinkludi d-dritt li tistabbilixxi, taggorna,
tiggestixxi u, fejn xieraq, tippubblika, jew tizgura I-
kumpilazzjoni ta' inventarju nazzjonali ta' proprjeta
kulturali kif stipulat fl-artikolu 53;";

(¢) il-paragrafu (b) tas-subartikolu (5) tieghu ghandu jigi
sostitwit b’dan li gej:

"(b) 1i tezercita sorveljanza fuq il-protezzjoni,
skavar, monitoragg, esplorazzjoni, konservazzjoni, restawr,
manutenzjoni, esibizzjoni u acc¢essibilita, importazzjoni,
esportazzjoni u moviment ta' proprjeta kulturali;";

(d) fil-paragrafu (¢) tas-subartikolu (5) tieghu, minnufih
wara l-kliem "li tippromwovi" ghandhom jidhlu Il-kliem "u
tmexxi";

(e) fil-paragrafu (f) tas-subartikolu (5) tieghu, il-kliem
"u siti;" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "u siti u li zzomm id-
databases u l-informazzjoni mehtiega kollha derivata minn jew
mehtiega biex torganizza, tippjana, tikkoordina u tissorvelja
progetti ta’ restawr u konservazzjoni;";

(f) fil-paragrafu (i) tas-subartikolu (5) tieghu, il-kliem
"skont l-artikolu 42" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "skont 1-
artikolu 57"; u

(g) fil-paragrafu (k) tas-subartikolu (5) tieghu, minflok
il-kliem "jassenjalha.", ghandhom jidhlu 1-kliem "jassenjalha;" u
minnufih wara ghandhom jizdiedu l-paragrafi godda li gejjin:

"(I) 1i taghti parir lill-Gvern, f'’konsultazzjoni mal-
Kumitat u 1-Agenzija u korpi ohra rilevanti, dwar politika
ta' konservazzjoni u restawr;

(m) biex takkredita ghall-finijiet ta' dan I-Att
organizzazzjonijiet mhux governattivi stabbiliti biex
jippromwovu  patrimonju  kulturali,  inkluzi = I-
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konservazzjoni, ir-restawr, il-gestjoni, il-prezentazzjoni
jew l-istudju ta' proprjeta kulturali li huma jzommu b’titolu
ta’ proprjeta jew b’fiduc¢ja, u li tikkompila, izzomm u
regolarment  taggorna  registru  ta’ dawn  1-
organizzazzjonijiet mhux governattivi:

1zda kull organizzazzjoni mhux governattiva li
tkun inkluza f'tali registru ghandha tikseb l-approvazzjoni
preliminari tal-Ministru;

(n) 1i taghti parir lill-Ministru, wara diskussjoni
mal-Kumitat, dwar l-inkarigu ta' oggetti ta' proprjeta ta'
patrimonju  kulturali lil entitajiet kulturali ohra,
organizzazzjonijiet mhux governattivi kulturali u kunsilli
lokali, skont il-kundizzjonijiet u t-termini stipulati fi
ftehim ta' fiducja;

(o) bla hsara ghad-drittijiet intellettwali tal-
istituzzjonijiet li ghandhom interess u ta' ric¢erkaturi
individwali, li taghmel ac¢¢essibbli ghall-pubbliku permezz
tal-pubblikazzjoni u t-tixrid, ir-rizultati tar-ricerka u
investigazzjonijiet imwettqa mis-Sovrintendenza jew minn
persuni ohra taht l-awtorita taghha;

(p) litwettaq ricerka u tikkonsulta dipartimenti tal-
Gvern, organizzazzjonijiet privati u organizzazzjonijiet
internazzjonali u persuni ohra kif jista' jkun mehtieg fil-
gadi ta’ dmirijietha taht dan 1-Att; u

(q) 1i tahtar u takkredita osservaturi u esperti kif
mehtieg ghall-finijiet ta' dan 1-Att.".

Is-subartikolu (4) tal-artikolu 8 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi

emendat kif gej:

gej:

(a) il-paragrafu (a) tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li

"(a) 1i tizgura li l-muzewijiet, il-kollezzjonijiet
inkluzi kollezzjonijiet ta’ riserva, siti, bini u proprjeta,
mobbli jew immobbli, li jifformaw parti mill-patrimonju
kulturali, kemm jekk huma proprjeta taghha jew
amministrati minnha, jigu konservati, restawrati,
amministrati, gestiti, operati, moghtija pubbli¢ita, studjati,
ricerkati u fejn applikabbli, skavati u pprezentati ghall-
esibizzjoni, bl-ahjar mod possibbli;";

(b) fil-paragrafu (¢) tieghu, il-kliem "amministrata

A 941

Emenda tal-
artikolu 8 tal-
Att principali.
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minnha" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "amministrata mill-
Agenzija;";

(¢) fil-paragrafu (f) tieghu, il-kliem "fil-lokalita
taghhom; u" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "fil-lokalita
taghhom;";

(d) 1il-paragrafu (g) ghandu jigi sostitwit b’dan li ge;j:

"(g) li tippromwovi u twettaq ricerka fil-qasam tal-
patrimonju kulturali u, bla hsara ghall-funzjoni regolatorja
tas-Sovrintendent, 1i twettaq skavi u investigazzjonijiet
ohra li jistghu jkunu mehtiega sabiex oggetti jew aspetti
tal-patrimonju  kulturali  jigu skoperti, mharsin u
apprezzati;"; u

(¢) minnufih wara I-paragrafu (g) kif sostitwit,
ghandhom jidhlu l-paragrafi godda li gejjin:

"(h) 1i tipprovdi access lis-Sovrintendent ghad-
dokumentazzjoni ta’ xoghlijiet ta' restawr u konservazzjoni
mwettqa ghand jew mill-Agenzija, u, fejn mehtieg, il-
princ¢ipji, teknologija u metodologija uzati;

(i) L tagixxi bhala agenzija nazzjonali ta'
konsulenza dwar kwistjonijiet relatati mal-konservazzjoni
u r-restawr u kull kwistjoni relatata mal-funzjonijiet
tieghu;

(j) meta jkun hekk mehtieg, li taghti pariri lill-
Gvern, wara konsultazzjoni mas-Sovrintendenza u I-
Kumitat, dwar politika ta' konservazzjoni u restawr li
tkopri lil Malta u tidentifika oqsma prijoritarji u bzonnijiet
specjali;

(k) li twaqqaf u zzomm is-sistemi kollha mehtiega,
specjalment databases ta' konservazzjoni, mehtiega ghall-
organizzazzjoni, dokumentazzjoni, pjanar, koordinazzjoni,
kontroll, monitoragg u b’mod generali t-twettiq ta’ progetti
ta' restawr tal-Agenzija;

() 1 twaqqaf u zzomm dijanjosi xjentifi¢i u
laboratorji ta’ konservazzjoni mghammra b'mod shih ghall-
iskop tat-twettiq tal-funzjonijiet taghhom;

(m) li tidhol fi ftehim ta’ mmaniggjar ma’ entitajiet u
korpi sabiex jimmaniggjaw proprjeta kulturali; u
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(n) litwettaq dawk il-funzjonijiet I-ohra kollha taht
din il-ligi jew xi ligi ohra kif ukoll dawk il-funzjonijiet 1-
ohra li [-Ministru jista' minn zmien ghal Zmien jassenjalha,
u b’mod generali taghti parir lill-Ministru fuq il-
kwistjonijiet kollha li ghandhom x'jagsmu mal-patrimonju
kulturali u I-proprjeta kulturali.".

7.  L-artikolu 10 tal-Att prin¢ipali ghandu jithassar.

8.  L-artikolu 11 tal-Att prin¢ipali ghandu jithassar.

9. L-artikolu 12 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala l-artikolu 10, u s-subartikolu (3) tieghu ghandu jigi sostitwit
b’dan 1i gej:

"(3) Fl-ezer¢izzju tal-funzjonijiet taghhom taht dan 1-Att,
is-Sovrintendenza u 1-Agenzija ghandhom:

(a) jaghtu effett, kemm jista' jkun malajr, lil xi
direzzjoni, li ma tkunx inkonsistenti ma' xi dispozizzjoni
ta' dan 1-Att, i I-Ministru jista' jaghti lis-Sovrintendenza u
lill-Agenzija b’rabta mal-prattika li ghandha tigi segwita
minnhom fit-twettiq tal-funzjonijiet taghhom, u dwar kull
haga 1i 1-Ministru jidhirlu 1i tista’ taffettwa l-patrimonju
kulturali;

(b) jaghtu lill-Ministru 1-facilitajiet biex jikseb kull
informazzjoni dwar il-proprjeta u l-attivitajiet tas-
Sovrintendenza u I-Agenzija u ghal dan il-ghan is-
Sovrintendenza u I-Agenzija ghandhom, kull wahda, ifornu
lill-Ministru bi prospetti, kontijiet u informazzjoni ohra fir-
rigward tal-funzjonijiet, u jaghtu facilitajiet ghall-
verifikazzjoni ta' kull informazzjoni moghtija, b’tali mod u
f’tali zminijiet li -Ministru jista' jehtieg.".

10. L-artikolu 13 tal-Att principali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala l-artikolu 11 u I-kliem "Is-Sovrintendenza, I-Agenzija u ¢-
Centru" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "Is-Sovrintendenza u 1-
Agenzija".

11. L-artikolu 14 tal-Att principali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala l-artikolu 12 u ghandu jigi emendat kif gej:

(a) is-subartikolu (1) tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:

A 943

Thassir tal-
artikolu 10 tal-
Att prin¢ipali.

Thassir tal-
artikolu 11 tal-
Att princ¢ipali.

Emenda tal-
artikolu 12 tal-
Att prin¢ipali.

Emenda tal-
artikolu 13 tal-
Att prin¢ipali.

Emenda tal-
artikolu 14 tal-
Att principali.
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"(1) Ghandu jkun hemm Kumitat ta’ Garanzija, li
ghandu jkun maghmul kif gej:

(a) President li jkun mahtur mill-Ministru;

(b) persuna mahtura mill-Ministru
responsabbli ghat-turizmu;

(¢) persuna mahtura mill-Ministru
responsabbli ghal Ghawdex;

(d) persuna mahtura mill-Ministru
responsabbli ghall-proprjeta tal-Gvern;

(e) is-Sovrintendent ex officio;
(f) il-President tal-Agenzija ex officio;

(g) 1¢-Chairperson tal-Awtorita tal-Ippjanar

ex officio;

(h) i¢-Chairperson tal-Awtorita ghar-Rizorsi
u l-Ambjent;

(1)  id-Direttur tad-direttorat dwar ir-Restawr;

(j) membru tal-Kummissjoni ghall-
Patrimonju Kulturali Kattoliku msemmija fl-artikolu
69 li jinhatar mill-awtorita ekklesjastika lokali
kompetenti;

(k) tliet persuni ohra mahtura mill-Ministru
minn fost persuni li jahdmu fil-qasam tal-patrimonju
kulturali u f’organizzazzjonijiet mhux governattivi
dedikati ghall-patrimonju kulturali u persuna ohra
attiva fil-qasam kummer¢jali."; u

(b) fil-paragrafu (a) tas-subartikolu (6) tieghu, il-kliem
"taht l-artikoli 7, 8 u 10" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "taht
l-artikoli 7 u 8".

Enumerazzjoni 12. L-artikolu 15 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat mill-
mif-edidlal  did bhala l-artikolu 13.

Att principali.

Emenda tal- 13. L-artikolu 16 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat mill-
artikolu 16 1al- 6 434 bhala l-artikolu 14 u ghandu jigi emendat kif gej:

Att princ¢ipali.

(a) fis-subartikolu (1) tieghu, il-kliem "i¢-Centru"
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ghandhom jithassru; u

(b) fis-subartikolu (5) tieghu, il-kliem "ta’ Garanzija"
ghandhom jithassru.

14. L-artikolu 17 tal-Att principali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala I-artikolu 15 u fis-subartikolu (1) tieghu, il-kliem ", u mill-
President tal-Kumitat fil-kaz tal-Kumitat," ghandhom jithassru.

15. L-artikolu 18 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala I-artikolu 16.

16. L-artikolu 19 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala l-artikolu 17 u fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem
"tal-artikolu 18" ghandhom jidhlu I-kliem "tal-artikolu 16".

17. L-artikolu 20 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala l-artikolu 18 u fit-test Ingliz, fin-nota marginali tieghu, il-
kelma "mett" ghandha tigi sostitwita bil-kelma "meet".

18. L-artikolu 21 tal-Att principali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala l-artikolu 19 u 1-kliem "mija u sittax-il elf u erba' mija u
tmienja u sittin euro u sebgha u sittin ¢entezmu (€116,468.67)"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "mitejn u hamsin elf euro
(€250,000)".

19. L-artikoli 22, 23 u 24 tal-Att prin¢ipali ghandhom jigu
enumerati mill-gdid bhala l-artikoli 20, 21 u 22 rispettivament.

20. L-artikolu 25 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala l-artikolu 23 u fis-subartikolu (1) tieghu, il-kliem "fl-
artikolu 24." ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "fl-artikolu 22.".

21. L-artikolu 26 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala I-artikolu 24.

22. L-artikolu 27 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala l-artikolu 25 u ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fis-subartikolu (3) tieghu, minflok il-kliem "taht I-
artikolu 24," ghandhom jidhlu I-kliem "taht l-artikolu 22."; u

(b) fis-subartikolu (4) tieghu, minflok il-kliem "taht I-
artikolu 24(5)." ghandhom jidhlu I-kliem "taht l-artikolu 22(5).".
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23. L-artikolu 28 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala I-artikolu 26.

24. L-artikolu 29 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit b'dan li

gej:

"Kuntratti ta’ | 27. Kull entita ghandha timxi mar-regolamenti
provvista u ta . . "

xoghlijiet." dwar l-akkwist pubbliku.".

25. L-artikolu 30 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit b'dan li
gej:
"Rapport annwali. 28. Kull Entita ghandha, mhux aktar tard minn
tmien gimghat wara t-tmiem ta’ kull sena finanzjarja,
taghmel u tibghat lill-Ministru u lill-Ministru
responsabbli ghall-finanzi rapport li jittratta b'mod
generali l-attivitajiet taghha matul dik is-sena
finanzjarja u li jkun fih dik l-informazzjoni dwar il-
pro¢edimenti u l-politika taghha, kif jista’ minn Zmien
ghal Zzmien jirrikjedi xi wiehed mill-Ministri
msemmija. [I-Ministru ghandu jara li kopja ta' kull
wiehed minn dawn ir-rapporti titqieghed fuq il-Mejda
tal-Kamra flimkien mal-estimi kif provdut fl-artikolu
22."

26. L-artikolu 31 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit b'dan li
gej:

"Kwalifiki ghall- 29.

ewalif (1) Hadd ma jista’ jezercita l-professjoni ta'

Konservatur-Restawratur sakemm ma jkunx detentur
ta’ warrant taht l-artikolu 31.

(2) Persuna ma ghandhiex tikkwalifika ghall-ghoti
ta’ warrant sakemm -

(a) m’hijiex cittadin ta’ Malta, jew ta'
Stat Membru iehor tal-Unjoni Ewropea, jew ta’
pajjiz fiz-Zona Ekonomika Ewropea, jew inkella
mhix permessa li tahdem f'Malta skont xi ligi;

(b)
tajba;

mhix ta’ kondotta u reputazzjoni

(¢) m’ghandhiex kapacita legali shiha; u
(d) ma tissodisfax lill-Bord Ii -
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(i) ghandha I-kwalifiki akkademici
miksuba wara t-tlestija b'success ta’ studji
flivell terzjarju, ta' tul, b'kollox, ta’ mill-
inqas hames snin full-time, jew perjodu
ekwivalenti ta' hin part-time, inkluz kors ta’
sentejn full-time fil-konservazzjoni-restawr
fis-seba’ Livell ta' Qafas ta’ Kwalifika ta'
Malta jew l-ekwivalenti kif offrut minn dik
l-universita jew istituzzjoni akkademika,
kif jista’ jigi rikonoxxut mill-Bord:

Izda 1-kwalifika ta’ Baccellerat fl-
Istudji ta' Konservazzjoni u Restawr (Honours)
mill-Universita ta’ Malta bejn is-snin 2003 u
2014 ghandha titqies, ghall-finijiet ta' din it-
Tagsima tal-Att, li tissodisfa r-rekwizit ghal
kwalifiki skont dan is-subparagrafu:

Izda wkoll fil-kaz ta’ individwi
mharrga fil-konservazzjoni-restawr f'pajjizi ohra
fejn it-tahrig offrut ma jwassalx ghal-livell ta'
kwalifiki akkademi¢i msemmija fdan is-
subparagrafu, Il-individwu kkonc¢ernat ghandu
jipprezenta din l-informazzjoni, flimkien ma’
kull evidenza ta’ tahrig jew apprendistati fil-
konservazzjoni-restawr, maghmula mill-
individwu, lill-Bord u ghandu jkun fid-
diskrezzjoni tal-Bord biex jevalwa jekk I-
individwu lahagx livell adegwat ta’ tahrig fil-
konservazzjoni-restawr; u

(ii)) ghal perijodu ta’ mhux anqas
minn sentejn wara li kisbet il-kwalifiki
akkademic¢i msemmija fis-subparagrafu (i),
hija wettqet prattika ta' konservazzjoni-
restawr taht is-supervizjoni ta' Konservatur-
Restawtur awtorizzat, skont il-linji gwida
mahruga mill-Bord, jew ma’ xi korp bhal
dak rikonoxxut mill-Bord ghal dak 1-iskop:

A 947
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Kap. 451.

27.

gej:

"Cirkostanzi

specjali.
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Izda ghall-ewwel hames snin wara d-
dhul fis-sehh ta’ din it-Tagsima tal-Att, il-prattika
ta’ konservazzjoni-restawr tista’ titwettaq taht is-
supervizjoni ta' persuna jew persuni li fl-opinjoni
tal-Bord ikollhom preparazzjoni akkademika kif
imfissra  fl-artikolu  292)(d)(i) u  fil-
konservazzjoni-restawr, li precedentement kienu
prattikaw fil-konservazzjoni-restawr ghal mill-
ingas hames snin; u

(ii1) giet ivvalutata kif xieraq mill-
Bord f'valutazzjoni ghal dak l-iskop wara li
tkun ipprezentat evidenza ta’ tahrig
akkademiku u portafoll tal-hidma taghha
lill-Bord, kif il-Bord jista' jistabbilixxi fil-
proceduri tieghu stess:

[zda meta t-tul tal-kors ta’ studju li
jwassal ghall-kwalifiki akkademic¢i huwa inqas
mit-tul stipulat fis-subparagrafu (i), jew meta 1-
prattika ta' konservazzjoni-restawr hija inqas mir-
rekwizit ta' sentejn kif provdut fis-subparagrafu
(i1), fejn l-applikant ikun ¢ittadin ta’ Stat Membru
iechor tal-Unjoni Ewropea jew taz-Zona
Ekonomika Ewropea, il-Bord jista' jesigih li
jwettaq perijodu ta’ adattament jew test tal-
kapacita f'konformitda mad-dispozizzjonijiet tal-
Att dwar ir-Rikonoxximent Reciproku ta’
Kwalifiki:

[zda  wkoll meta  I-kwalifiki
akkademi¢i msemmija fis-subparagrafu (i)
jinkisbu wara korsijiet akkademici full-time fil-
konservazzjoni-restawr ghal perijodu b’kollox ta’
seba' snin, sas-seba’ livell Ewropew ta' Kwalifiki
jew oghla u 1li fihom dak il-livell ta’ tahrig
prattiku kif jista' jigi approvat mill-Bord, il-
kondizzjoni ghal tahrig sorveljat tista’ titqies li
tkun giet sodisfatta.".

L-artikolu 32 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit b'dan li

Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-artikolu 29,

persuna tista' tinghata warrant jekk:

(a) ghandha r-rekwiziti elenkati fl-
artikolu 29(2)(a), (b) u (¢); u
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(b) qabel i1d-dhul fis-sehh ta’ dawn 1-
emendi,  ipprattikat  bhala = Konservatur-
Restawratur f'Malta jew fi Stat Membru ichor tal-
Unjoni Ewropea jew taz-Zona Ekonomika
Ewropea ghal perjodu ta' mhux inqas minn
ghoxrin sena; u

(¢) tissodisfa lill-Bord 1i hija tal-
kompetenza u l-kapacita akkademika rikjesta,
abbazi ta’ ezami tal-portafoll, flimkien ma’
intervista u prezentazzjoni ta' kwalunkwe
kwalifiki akkademici jew professjonali.".

28. L-artikolu 33 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit b'dan li Sostituzzjoni
S tal-artikolu 33
gej: tal-Att

prin¢ipali.
"Ghoti ta”warrant 31, (1) Il-warrant biex tigi prattikata 1-
biex tigi

rattikata 1- rofessjoni ta’ Konservatur-Restawratur ghandha
pprattikata p ] g

professjon ta tinghata mill-Ministru fuq ir-rakkomandazzjoni tal-
Restawratur. Bord u ghandha tigi ffirmata mill-Ministru u I-

President tal-Bord, lil kull persuna li tissodisfa I-htigiet
tal-artikoli 29 u 30. Id-dec¢izjoni ghandha tinghata fi
zmien sitt xhur:

Izda 1-Bord, jista’, ghal ragunijiet gustifikati,
jestendi l-perjodu ta' sitt xhur b'avviz bil-miktub u
jinforma lill-applikant b'din 1-estensjoni.

(2) Detentur ta’ warrant jista' juza d-
denominazzjoni Konservatur-Resturatur ma’ ismu.

(3) Persuna li jkollha warrant mahruga skont dan
l-artikolu ghandha, barra minn hekk, ikollha ¢ertifikat
wiehed jew aktar mahrug mill-Bord (hawnhekk izjed 'il
quddiem f'dan 1-Att imsejjah "certifikat prattikanti")
sabiex tipprattika f'ogsma msemmija ta’
Konsevazzjoni-Restawr kif jista’ jigi preskritt mill-
Ministru, u m'ghandhiex tipprattika f'tali ogsma
sakemm ma jkollhiex i¢-certifikat prattikanti relattiv.

(4) Kull detentur ta’ warrant ghandu jwettaq
minimum ta’ ghoxrin (20) siegha ta’ zvilupp
professjonali kontinwu kull sena:

Izda jekk detentur ta’ warrant ma jwettagx in-
numru ta’ sighat stabbilit, il-Bord ghandu jissospendi 1-
warrant sakemm il-persuna turi ghas-sodisfazzjon tal-
Bord 1i r-rekwizit ta’ zvilupp professjonali kontinwu
gie sodisfatt.".
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Sostituzzjoni 29. L-artikolu 33A tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit b'dan li
tal-artikolu 33A . ..
tal-Att ge):
principali.
"Persuni ohra li 32. (1) 1I-Bord ghandu jirrikonoxxi r-registri,
jahdmu

ma’Konservaturi-  11-1isti u d-direttorji mizmuma minn bordijiet ta’

Restawraturi.

warrants ohra li jaghtu l-warrants lil persuni li jahdmu
ma' Konservaturi-Restawraturi. I1-persuni elenkati
f'dawk ir-registri, listi u direttorji ghandhom jissejhu
"persuni elenkati".

(2) 1I-Bord jista’ jirregistra persuna bhala persuna
li ghandha Hila wahda tal-Patrimonju jew aktar:

Izda 1-Bord ghandu jkun sodisfatt li I-persuna
li tapplika biex tkun hekk registrata hija mharrga jew
esperjenzata b'mod xieraq u hija eligibbli biex
tikkwalifika u tkun registrata bhala persuna li ghandha
Hila tal-Patrimonju skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-
Att.

(3) Persuni registrati bhala persuni li ghandhom
Hiliet tal-Patrimonju m'ghandhomx iwettqu xoghol ta’
konservazzjoni-restawr fuq patrimonju kulturali barra
mill-qasam taghhom ta’ kompetenza:

Izda persuni registrati bhala persuni i
ghandhom Hiliet ta’ Patrimonju ghandhom biss
jipprattikaw taht is-supervizjoni ta’ Konservatur-
Restawratur b’warrant, meta jkunu qed jahdmu fuq
patrimonju kulturali.

2

(4) Id-dispozizzjonijiet  ta dan  l-artikolu
m'ghandhomx jaffettwaw il-kuntratti, il-progetti u x-
xoghlijiet 1i jkunu bdew gabel id-dhul fis-sehh ta' dawn
l-emendi imma ghandhom japplikaw ghal kuntratti jew
xoghlijiet u progetti kollha 1i jibdew wara d-dhul fis-
sehh ta’ dawn l-emendi.".

Zieda ta’ 30. Minnufih wara l-artikolu 32 tal-Att principali kif sostitwit,

artikoli godda

mal-Att ghandhom jizdiedu l-artikoli godda 1i gejjin:

principali.
"Warrant

temporanju.
Kap. 451.

33. (1) Minghajr hsara ghall-Att dwar ir-
Rikonoxximent Rec¢iproku ta’ Kwalifiki u minkejja d-
dispozizzjonijiet tal-artikoli 29 u 30, kwalunkwe
persuna stabbilita fi Stat Membru iehor tista' tipprattika
l-professjoni ta’ Konservatur-Restawratur f'Malta fuq
bazi temporanja u okkazjonali, jekk dik il-persuna:
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(a) tkun legalment stabbilita fi Stat
Membru iehor bi skop li tipprattika 1-professjoni
ta’  Konservatur-Restawratur ~ f'dak  1-Istat
Membru; u

2

(b) tkun ezercitat il-professjoni ta
Konservatur-Restawratur ghal mill-inqas sena
matul l-ghaxar snin immedjatament precedenti 1-
provvista ta' servizzi fejn il-professjoni ta’
Konservatur-Restawtatur mhix regolata f'dak I-
Istat Membru.

(2) Il-persuni msemmija fis-subartikolu (1)
ghandhom jinfurmaw lill-Bord permezz ta’ dikjarazzjoni
bil-miktub li ghandha ssir bil-quddiem, liema
dikjarazzjoni ghandha tinkludi dan li gej:

(a) dettalji ta’ kopertura ta
assigurazzjoni jew mezzi ohra ta’ protezzjoni
personali  jew  kollettiva relattiva  ghar-
responsabbilta professjonali. Din id-dikjarazzjoni
ghandha ssir darba fis-sena jekk il-fornitur tas-
servizz ikollu l-intenzjoni li jipprovdi servizzi
temporanji jew okkazjonali matul is-sena;

(b) prova tan-nazzjonalita tal-fornitur tas-
servizz;

(¢) attestazzjoni 1i ticcertifika 1i I-
Konservatur-Restawratur huwa stabbilit
legalment fi Stat Membru ghall-iskop tat-twettiq
tal-attivitajiet ikkonc¢ernati u li mhuwiex ipprojbit
milli jipprattika l-professjoni ta’ Konservatur-
Restawratur  ukoll  temporanjament, meta
jikkonsenja l-attestazzjonijiet;

(d) evidenza ta’ kwalifiki professjonali; u

(e) fejn applikabbli, kull mezz ta’ prova
li  1-Konservatur-Restawratur  ipprattika  1-
professjoni ta' Konservatur-Restawratur ghal
mill-inqas  sena  matul  l-ghaxar  snin
immedjatament precedenti ghall-provvista tas-
servizzi.
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Kap. 451. (3) Minghajr  hsara  ghall-Att  dwar  ir-
Rikonoxximent Rec¢iproku ta’ Kwalifiki u minkejja d-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 29, il-persuna li tapplika
ghal warrant temporanja tkun mehtiega li tissottometti
dikjarazzjoni skont is-subartikolu (2) u I-Bord ghandu
jiddetermina jekk dik il-persuna ghandhiex tinghata
access ghall-professjoni ta’ Konservatur-Restawratur
jew sabiex tezercita dik l-attivita fit-territorju kollu ta'
Malta.

(4) IlI-Bord ghandu jiddetermina  n-natura
temporanja u n-natura okkazjonali tal-prattika tas-
servizzi ta’ konservazzjoni-restawr ghal kull kaz:

Izda fil-kazijiet kollha, il-Bord ghandu
jistabbilixxi t-tul tal-provvista temporanja tas-servizz.

(5) Persuna 1i tipprattika bhala Konservatur-
Restawratur taht dan l-artikolu ghandha titqies bhala
detentur ta’ warrant temporanja u d-dispozizzjonijiet
ta' dan 1-Att u ta’ kull ligi ohra applikabbli ghandhom
japplikaw ghaliha bl-istess mod u firxa bhal
kwalunkwe detentur ta’ warrant iehor.

tC'eirtZtiadini ta’ pajjizi 34. (1) Cittadini ta’ pajjizi terzi legalment
' stabbiliti Malta li jixtiequ jipprattikaw bhala
Konservaturi-Restawraturi jew li jipprattikaw Hila tal-
Patrimonju ghandhom japplikaw lill-Bord u ghandhom

jigu evalwati kif jixraq mill-Bord.

(2) 1I-Bord ghandu juza Il-kriterji stabbiliti fl-
artikolu 29 biex jevalwa l-individwi li japplikaw taht
dan l-artikolu, li ghandhom jinkludu l-ghotja lill-
individwu tal-opportunita li juri, b'mod partikolari
permezz ta’ test ta' kapacita, li ghandu l-gharfien u 1-
kompetenza mehtiega.

(3) Persuna li tapplika taht dan Il-artikolu tista’
tinghata warrant temporanja jew permanenti bhala
Konservatur-Restawratur jew registrazzjoni bhala
persuna li ghandha Hila tal-Patrimonju, skont il-kaz, u
kif il-Bord jidhirlu xieraq wara li jkun evalwa I-
applikazzjoni.".

Sostituzzjoni 31. L-artikolu 34 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit b'dan li
tal-artikolu 34

tal-Att

principali.
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gej:

;‘g?lr{% ;g;jfgggm 35. (1) Ghandu jkun hemm Bord, 1li jkun
- maghruf bhala 1-Bord tal-Warrant tar-Restawraturi li
ghandu jkun maghmul minn:

(a) persuna wahda li ghandha tinhatar
minn fost persuni li huma jew li kienu
kkwalifikati biex jinhatru mhallfin fMalta;

(b) tliet membri mahtura minn fost
persuni li fil-fehma tal-Ministru ghandhom I-
gharfien u l-esperjenza mehtiega u li wiehed
minnhom ghandu jkun minn fost I-istaff
akkademiku residenti tal-Universita ta' Malta u
iehor ghandu jkun minn fost l-istaff akkademiku
tal-Kullegg  Malti  ghall-Arti, Xjenza u
Teknologija;

(¢) 1is-Sovrintendent jew ir-rapprezentant
tieghu ex officio; u

(d) zewg Konservaturi-Restawraturi li
m’humiex detenturi ta’ warrants temporanji:

Izda ghall-ewwel sena mid-dhul fis-
sehh ta’ dawn l-emendi, il-Bord ghandu jkun
maghmul minn persuni indikati fil-paragrafi (a),
(b) u (¢), filwaqt li 1-paragrafu (d) ghandu jidhol
fis-sehh fi zmien sena mid-dhul fis-sehh ta’ din
id-dispozizzjoni, minn liema data 1-Bord ghandu
jkun maghmul mill-persuni indikati fil-paragrafi

(a) sa (d):

Izda wkoll il-Ministru ghandu jahtar
persuna wahda minn dawk elenkati fil-paragrafi
(a) u (b) bhala Chairperson tal-Bord.

(2) I¢-Chairperson u  l-membri  tal-Bord
ghandhom jinhatru mill-Ministru u ghandhom jibqghu
fil-kariga ghal dak it-terminu, li ma jec¢¢edix tliet snin,
u taht dawk il-kondizzjonijiet li jistghu jigu stabbiliti
fl-ittra tal-hatra:

Izda meta jiskadi t-terminu li ghalih persuna

tkun mahtura taht dan is-subartikolu, i¢-Chairperson u
I-membri jistghu jergghu jinhatru ghal terminu iehor.

(3) Bla hsara ghal dak stabbilit aktar ‘il fuq, il-
Bord jista’ jaghmel ir-regoli tieghu u ghandu jirregola
l-pro¢eduri tieghu.
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(4) Fit-twettiq tal-funzjonijiet tieghu, il-Bord
ghandu juza 1-fondi li jistghu jigu allokati lill-Bord
minn zmien ghal zmien mill-Ministru tal-Finanzi.

(5) Meta jitbattal xi post fuq il-Bord, il-Ministru
ghandu, hekk kif ikun prattikabbli, jahtar persuna ohra
biex timla l-post battal. Jekk il-post battal ikun
jikkoncerna I-kariga tal-President, il-Ministru jista'
jahtar lil xi membru iehor tal-Bord minn dawk elenkati
fil-paragrafi (a) u (b) aktar ’il fuq biex timtela 1-
pozizzjoni ta’ President.

(6) In-numru ta’ membri mehtieg biex jigi ffurmat
kworum ghandu jkun ta' tlieta, izda, kemm-il darba
jkun hemm kworum, il-Bord jista' jagixxi minkejja
kwalunkwe post battal fost il-membri tieghu.

(7) 1I-Ministru jista’ wkoll jiddelega uffi¢jal
pubbliku biex jagixxi bhala segretarju tal-Bord, u dak
is-segretarju m'ghandux ikollu vot.".

Zieda ta’ 32. Minnufih wara l-artikolu 35 tal-Att prinéipali kif sostitwit

artikoli godda

mal-Att ghandhom jizdiedu l-artikoli godda li gejjin:

principali.
"Ilmenti fuq
kwistjonijiet etici.

36. (1) Ilmenti bil-miktub u ffirmati kontra
detenturi ta’ warrant, detenturi ta' ¢ertifikati prattikanti
u persuni li ghandhom Hila tal-Patrimonju dwar ksur
tal-kodici ta’ etika, ghandhom jigu sottomessi lill-
Bord.

(2) Fl-ezercizzju tal-funzjonijiet tieghu taht dan I-
artikolu, 1l-Bord ghandu jirregola l-pro¢edura tieghu
stess.

(3) II-Bord ghandu jinvestiga l-ilment in camera u
I-pro¢edimenti ghandhom jitqiesu bhala kunfidenzjali.

(4) Jekk il-Bord jikkonkludi li d-detentur tal-
warrant, id-detentur ta’ certifikat prattikanti jew il-
persuna registrata li ghandha Hila tal-Patrimonju, kisret
il-kodi¢i ta’ etika, il-Bord jista' johrog twissija lid-
detentur tal-warrant, detentur ta' ¢ertifikat prattikanti
jew lill-persuna li ghandha Hila tal-Patrimonju jew
jirrakkomanda lill-Ministru s-sospensjoni, il-
kancellazzjoni jew ir-revoka tal-warrant, certifikat
prattikanti jew registrazzjoni skont il-kaz:
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Izda d-decizjoni tal-Bord ghandha tigi
notifikata biss lid-detentur tal-warrant, detentur tac-
certifikat prattikanti jew lil persuna registrata li jkollha
Hila tal-Patrimonju.

(5) Appelli kontra decizjoni tal-Bord skont dan I-
artikolu ghandhom jitressqu quddiem il-Bord tal-
Appelli ghall-Konservazzjoni-Restawr stabbilit skont 1-
artikolu 37, fi Zmien ghoxrin gurnata min-notifika tad-
decizjoni tal-Bord.

(6) Meta warrant, certifikat prattikanti jew
registrazzjoni jkunu gew sospizi ghal aktar minn sena,
is-sospensjoni tista' titnehha mill-Bord f'kull waqt wara
l-iskadenza ta’ sena jekk jintwera ghas-sodisfazzjon
tal-Bord 1i kien hemm bidla fi¢-¢irkostanzi li
tiggustifika tali tnehhija.

37. (1) Il-Bord tal-Appelli ghall-
Konservazzjoni-Restawr ghandu jikkonsisti fi
president u tliet membri ohra li ghandhom jinhatru
mill-Ministru minn fost persuni ta' integrita,
kompetenza u esperjenza maghrufa:

Izda mill-inqas wiehed mill-membri tal-Bord
ghandu jkun persuna li tkun ipprattikat bhala avukat
f'Malta ghal perjodu jew perjodi li jammontaw,
b'kollox, ghal mhux inqas minn tnax-il sena.

(2) Il-membri  tal-Bord  tal-Appelli  ghall-
Konservazzjoni-Restawr ghandhom jibqghu fil-kariga
ghal perjodu ta’ tliet snin, u ghandhom ikunu eligibbli
ghall-hatra mill-gdid.

(3) II-Ministru jista’ wkoll jahtar president sostitut
u sostituti tal-Bord tal-Appelli ghall-Konservazzjoni-
Restawr biex jippresjedu fuq I-imsemmi Bord kull
meta l-president jew il-membri jew xi wiehed
minnhom ma jkunx jista’ temporanjament jew ghal xi
raguni valida jattendi u jippartecipa fis-seduti tal-
imsemmi Bord:
Izda, safejn ikun prattikabbli, 1-istess president

u l-istess membri ghandhom jisimghu u jikkonkludu I-
istess kaz.
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Kap. 12.

Appelli minn

decizjonijiet tal-

Bord.

Kap. 12.

(4) Membru tal-Bord  tal-Appelli ghall-
Konservazzjoni-Restawr jista’ biss jitnehha mill-kariga
mill-Ministru minhabba negligenza serja,
inkompetenza, jew atti, ommissjonijiet jew kondotta
mhux xierqa lil membru tal-Bord ta' Appelli.

(5) 1I-Bord tal-Appelli ghall-Konservazzjoni-
Restawr ghandu jkollu s-setgha li jisma' u jiddetermina
appelli kemm fuq fatti kif ukoll fuq punti ta’ dritt
kontra dec¢izjoni jew rakkomandazzjoni tal-Bord
maghmula skont l-artikolu 36.

(6) Is-seduti  tal-Bord  tal-Appelli  ghall-
Konservazzjoni-Restawr ghandhom jinzammu in
camera.

(7) Fl-ezer¢izzju tal-funzjoni tieghu 1-Bord tal-
Appelli ghall-Konservazzjoni-Restawr ghandu jkollu s-
setghat kollha assenjati lill-Prim’Awla tal-Qorti Civili
bil-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili.

(8) Tliet membri tal-Bord tal-Appelli ghall-
Konservazzjoni-Restawr ghandhom jikkostitwixxu
kworum fil-lagghat tieghu.

(9) Id-dec¢izjonijiet tal-Bord tal-Appelli ghall-
Konservazzjoni-Restawr ghandhom ikunu finali.

38. (1) De¢izjoni tal-Bord taht l-artikoli 31, 32,
33, 34 u 40(1) ghandha tkun soggetta ghal appell
quddiem il-Qorti tal-Appell kostitwit skont I-artikolu
41 tal-Kodiéi ta’ Organizzazzjoni u Proé¢edura Civili.

(2) L-appell ghandu jigi pprezentat fi Zzmien
ghoxrin gurnata min-notifika tad-decizjoni tal-Bord
lill-applikant jew detentur ta’ warrant, detentur ta'
certifikat prattikanti jew persuna registrata li ghandha
Hila tal-Patrimonju.

(3) Il-Ministru responsabbli ghall-gustizzja jista’
jaghmel regolamenti li jippreskrivu d-drittijiet li
ghandhom jithallsu fir-registru tal-qrati b'konnessjoni
ma' appelli taht dan l-artikolu:

Izda sakemm id-drittijiet jigu preskritti mill-
Ministru responsabbli ghall-gustizzja, id-drittijiet
pagabbli lil dik i1-Qorti ghandhom ikunu d-drittijiet
applikabbli ghall-Qorti tal-Magistrati (Malta).".
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33. L-artikolu 35 prezenti tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit

b'dan li gej:

"Funzjonijiet tal-
Bord.

39.

(1) Il-funzjonijiet tal-Bord huma li -

(a) jikkunsidra applikazzjonijiet ghall-
hrug ta’ warrant taht din it-Tagsima, u jaghmel
ir-rakkomandazzjonijiet fir-rigward lill-Ministru;

(b) jorganizza, jirregola u jiddetermina
talbiet maghmula taht ¢irkostanzi specjali skont I-
artikolu 30 u taht ¢irkostanzi ohra skont 1-artikoli
33 u 34;

(¢) 1zomm lista ta’ universitajiet u ta'
istituzzjonijiet akkademi¢i u programmi ta’
lawrja ghall-finijiet tal-artikolu 29;

(d) jirrevedi Il-kwalifiki akkademic¢i u
jivvaluta t-tahrig prattiku maghmul minn
individwu li jkun tharreg f'gurisdizzjoni barranija
skont id-dispozizzjonijiet tal-artikolu 29(2)(d)(1);

(e) jistabbilixxi  s-suggetti  ewlenin
minimi fil-qasam tal-konservazzjoni-restawr li
taghhom l-applikant ghal warrant ghandu jkollu
l-gharfien;

(f) jorganizza u jirregola t-testijiet xierqa
ta’ kapacita u perjodi ta' adattament kif provdut
f'dan [-Att;

(g) jikkunsidra u jiddetermina
applikazzjonijiet ghal certifikati godda prattikanti
skont l-artikolu 31(3) u ghar-registrazzjoni ta'
persuni li ghandhom Hila tal-Patrimonju skont I-
artikolu 32;

(h) ifassal kodi¢i ta’ etika u linji gwida
ta’ prattika ghal detenturi ta' warrant u persuni
registrati bhala persuni li ghandhom Hila tal-
Patrimonju;

(1) ifassal linji gwida li ghandhom
jintuzaw mill-Bord biex jiddetermina kazijiet
skont l-artikolu 40;
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(j) jiddetermina kazijiet ta’ kondotta
hazina professjonali u procedimenti dixxiplinarji
ohra fir-rigward ta' individwi li huma detenturi
ta’ warrants u certifikati prattikanti, warrants
temporanji, persuni registrati bhala li ghandhom
Hila tal-Patrimonju, inkluzi kazijiet li jwasslu
ghas-sospensjoni jew ghall-irtirar ta' warrant,
jew detenturi ta’ certifikat jew registrazzjoni ta’
Hila tal-Patrimonju mahruga taht dan 1-Att;

(k) ifassal linji gwida li jistabbilixxu I-
mod kif il-persuni 1i ghandhom Hiliet tal-
Patrimonju ghandhom jigu evalwati u rregistrati
bhala tali;

(I) jivvaluta assoc¢jazzjonijiet profes-
sjonali ghar-rikonoxximent skont l-artikolu 42;

(m) jistabbilixxi 1-kriter;ji ghall-
accettazzjoni ta’ programmi ta' tahrig u zvilupp
professjonali kontinwu ghal detenturi ta’ warrant
u detenturi ta' certifikati prattikanti; u

(n) jaghti parir lill-Ministru dwar kull
kwistjoni li ghandha x'tagsam mal-professjoni
tal-Konservaturi-Restawraturi u ma' Hiliet tal-
Patrimonju.

(2) Fl-ezercizzju tal-funzjonijiet tieghu 1-Bord
jista’ jikkonsulta ma' dawk il-persuni li jidhirlu xierqa
u jista’ wkoll jahtar kumitati jew esperti, 1i ¢-
Chairperson taghhom ghandu jkun il-President tal-
Bord jew id-delegat tieghu, biex jagdu d-dmirijiet jew
xoghol iehor kif il-Bord jista’ jassenjalhom.

(3) II-Bord ghandu jzomm registru tad-detenturi
tal-warrant, 1i jindika fir-rigward ta’ kull persuna
registrata fih ix-xoghol 1i ghalih ghandhom c¢ertifikat
jew certifikati prattikanti, u ghandu, mhux aktar tard
minn tliet xhur wara t-tmiem ta' kull sena, jippubblika
fil-Gazzetta lista ta’ persuni li, fil-31 ta' Di¢embru tas-
sena msemmija, kienu rregistrati bhala detenturi ta’
warrant mahruga taht dan I-Att, u liema certifikati ta'
prattika ghandhom.



VERZJONI ELETTRONIKA

(4) 11-Bord ghandu jzomm registru ta’ persuni li
ghandhom Hila tal-Patrimonju taht dan 1-Att, 1i jindika
fir-rigward ta' kull persuna registrata fih ix-xoghol,
intervent jew procedura li ghaliha dik il-persuna hija
rregistrata, u ghandu, mhux aktar tard minn tliet xhur
wara t-tmiem ta’ kull sena, jippubblika fil-Gazzetta
lista ta' persuni li, fil-31 ta’ Di¢embru tas-sena
msemmija, kienu hekk irregistrati, u jindika fir-rigward
ta' kull persuna x-xoghol, intervent jew procedura li
ghalihom hija registrata.

(5) 1I-Bord ghandu jzomm registru ta’ persuni li
jkollhom warrants temporanji u rregistrati biex
jipprattikaw Hila tal-Patrimonju u mhux aktar tard
minn tliet xhur wara t-tmiem ta' kull sena, jippubblika
fil-Gazzetta tal-Gvern lista ta’ persuni li, fil-31 ta'
Di¢cembru tal-imsemmija sena, kienu hekk
irregistrati.".

34. L-artikolu 36 prezenti tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit

b'dan li ge;j:

"Sospensjoni jew
revoka ta’
warrants u
certifikati
prattikanti u
registrazzjonijiet
ta’ Hiliet ta'
Patrimonju.

40. (1) I-Ministru jista’, fuq parir tal-Bord,
b'ordni bil-miktub, jissospendi, jirrevoka jew
jikkancella warrant, certifikat prattikanti jew
registrazzjoni, kif applikabbli, jekk il-persuna:

(a) wara inkjesta mill-Bord, instabet
hatja, ta’ xi wiehed mill-atti jew ommissjonijiet li
gejjin:

(1) dizonesta, imgiba hazina serja
jew negligenza serja fl-ezercizzju tal-
professjoni taghha;

b

(1)) agixxiet bi ksur ta’ xi
dispozizzjoni ta' dan 1-Att, regolament jew
direttiva mahruga skont dan 1-Att;

(ii1)) naqgset milli tkun konformi ma'
xi regolamenti jew direttivi fir-rigward ta’
standards  professjonali, prattici jew
integrita;

(iv) kondotta li tmur kontra I-kodi¢i

ta’ etika u linji gwida ghall-prattika skont
dan I-Att;
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(v) nagset milli tkun konformi ma'
xi kundizzjoni relatata mal-warrant, jew
certifikat prattikanti, jew registrazzjoni
mahruga taht dan I-Att;

(vi) imgiba hazina li tiskredita lill-
professjoni;

(vii) kisbet il-warrant jew certifikat
prattikanti jew registrazzjoni b'mod qarrieqi
jew frawdolenti;

b

(viii)  l-ezistenza ta’ ¢irkostanzi
materjali li, jekk il-warrant jew certifikat
prattikanti ma kinux inhargu, kienu
jiskwalifikaw lil dik il-persuna milli tikseb
il-warrant jew certifikat prattikanti; jew

(b) instabet hatja minn qorti tal-gustizzja:

(1) ta’ reat taht id-dispozizzjonijiet
ta' dan I-Att jew ta’ xi regolament maghmul
tahtu; jew

(il)) ta’ reat li jaffettwa I-fidu¢ja

pubblika jew ta' serq jew ta’ frodi jew li

xjentement irceviet proprjetd miksuba

b'serq jew frodi jew, skont il-kaz, ta' reat

punibbli b'terminu ta’ prigunerija li jeccedi
sena.

(2) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tas-
subartikolu (1):

(a) warrant tista’ tigi ¢eduta lill-Ministru
mid-detentur tal-warrant;

(b) certifikat prattikanti jista’ jigi cedut
lill-Ministru mid-detentur tac-certifikat
prattikanti;

(¢) registrazzjoni bhala persuna li
ghandha Hila tal-Patrimonju tista’ tigi ¢eduta lill-
Ministru mill-persuna hekk registrata.".

Sostituzzjoni 35. L-artikolu 37 prezenti tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit
tal-artikolu 37

tal-Att

principali.
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b'dan li gej:

'Effettita’revoka, 4], (1) Meta warrant u, jew certifikat prattikanti
kancellazzjoni jew . .. . . e ..
sospensjoni ta'”  J€W registrazzjoni taht dan 1-Att jigu revokati jew
warrant, ¢ertifikat . e . . .

prattikanti jew  kancellati, il-persuna kkoncernata ghandha tieqaf tkun

gﬁizﬁfjoni ta' dete.ntur'tq' dik i.l-war.ran.t u, jew kull c¢ertifikat
Patrimonju. prattikanti, jew registrazzjoni.
(2) Jekk il-warrant u, jew ié-certifikat prattikanti
jew ir-registrazzjoni jigu sospizi, id-detentur jew il-
persuna rregistrata ghandhom jieqfu milli jezerc¢itaw il-
professjoni u, jew jipprovdu l-hila matul il-perjodu ta’
sospensjoni.".

36. L-artikolu 38 prezenti tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit
b'dan li gej:

"Rikonoxximent 42. (1) II-Ministru jista’, fuq ir-rakkomandaz-

ta’ korpi .. .. . .. .

approvati. zjoni tal-Bord, jirrikonoxxi kull asso¢jazzjoni
professjonali lokali ta' Konservaturi-Restawraturi bhala
korp approvat ghall-finijiet ta’ dan 1-Att jekk il-Bord
ikun sodisfatt, fost affarijiet ohra, kif jista' jigi
preskritt, 11 1-kwalifiki edukattivi u professjonali
mitluba minn dik l-asso¢jazzjoni ghal shubija huma
konformi ma’ dawk stabbiliti taht dan I-Att u li tali
shubija hija miftuha ghall-persuni kollha li ghandhom
dawk il-kwalifiki.

(2) Dak ir-rikonoxximent ghandu jkun soggett
ghal dawk il-kondizzjonijiet li 1-Ministru jista’, fuq ir-
rakkomandazzjoni tal-Bord, fl-ghoti tar-
rikonoxximent, jimponi jew kif jista' minn zmien ghal
zmien jippreskrivi; u jekk f'xi waqt xi wahda mill-
kondizzjonijiet imsemmija qabel, jew xi wahda mid-
dispozizzjonijiet kif misjuba jew preskritta, ma tigix
osservata jew imwettqa, jew ikun hemm bidla materjali
fic-cirkostanzi li fihom inghata r-rikonoxximent, il-
Ministru jista’, fuq ir-rakkomandazzjoni tal-Bord,
jissospendi jew jirtira r-rikonoxximent.

(3) Il-korp approvat ghandu jzomm registru tal-
membri tieghu u ghandu jdahhal fih 1-ismijiet tal-
persuni kollha li jikkwalifikaw ghal tali shubija. L-
imsemmi registru ghandu jinzamm b'dak il-mod li
jista’ jigi preskritt.".

37. L-artikolu 39 prezenti tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat
mill-gdid bhala I-artikolu 43 u 1-kliem "fl-artikolu 34" fis-subartikolu
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Sostituzzjoni
tal-artikolu 38
tal-Att
prin¢ipali.

Emenda tal-
artikolu 39 tal-
Att prin¢ipali.
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(1) tieghu ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "fl-artikolu 35".

Zieda ta’ 38. Minnufih wara Il-artikolu 43 tal-Att principali, kif enumerat

Tagsimiet godda

u artikoli godda  Mill-gdid, ghandhom jizdiedu t-Tagsimiet u l-artikoli godda li gejjin:

mal-Att
prin¢ipali.

Dikjarazzjoni ta’
Patrimonju
Kulturali ta’ Taht
I-Ilma.

Zoni protetti.

"TAQSIMA VII
Patrimonju Kulturali ta’ Taht 1-Ilma

44. (1) Is-Sovrintendent jista’, b'avviz fil-
Gazzetta, jiddikjara fdalijiet li jinsabu f’qiegh il-bahar
tal-ilmijiet territorjali ta' Malta u li ghandhom mill-
inqas hamsin sena bhala Patrimonju Kulturali ta’ taht I-
[Ima.

(2) Kull meta s-Sovrintendent ikun tal-fehma 1i 1-
fdalijiet 11 jinsabu fl-ilmijiet territorjali huma ta’
sinifikat kulturali u storiku, is-Sovrintendent jista',
b'avviz fil-Gazzetta, jiddikjara dawk il-fdalijiet bhala
nawfragju storiku u, jew sit arkeologiku taht l-ilma.

(3) Meta s-Sovrintendent ikun tal-fehma li oggett
partikolari asso¢jat ma’ bastiment li jinsab fl-ilmijiet
territorjali huwa ta' importanza storika, is-
Sovrintendent jista’, b'avviz ippubblikat fil-Gazzetta,
jiddikjara li 1-oggett huwa oggett storiku.

(4) Is-Sovrintendent jista’ jaghmel dikjarazzjoni
taht is-subartikoli (2) u (3) dwar kull parti mill-fdalijiet
ta' bastiment, ajruplan jew sit arkeologiku taht wic¢ 1-
ilma, jew li jkun relatat ma’ kwalunkwe oggett 1i jinsab
fl-ibhra territorjali jew li tnehha mill-ibhra territorjali.

(5) Meta tkun saret dikjarazzjoni skont dan I-
artikolu dwar il-fdalijiet ta’ bastiment, ajruplan jew xi
sit arkeologiku taht l-ilma jew oggett li jinsab fl-
ilmijiet territorjali u wara li tkun inharget dik id-
dikjarazzjoni titnehha xi parti minn dawk il-fdalijiet
jew minn dak l-oggett mill-ibhra territorjali, id-
dikjarazzjoni ghandha tkompli tapplika, soggetta ghal
kwalunkwe emenda jew revoka tad-dikjarazzjoni, fir-
rigward ta’ dik il-parti ta' dawk il-fdalijiet jew b'rabta
ma’ dak l-oggett minkejja t-tnehhija tieghu minn dawk
l-ilmijiet.

45. Ghall-fini ta’ dan 1-Att, is-Sovrintendent
jista', b'avviz ippubblikat fil-Gazzetta, jiddikjara zona
tal-bahar jew parzjalment tal-bahar u parzjalment tal-
art bhala zona protetta fejn jinsab il-Patrimonju
Kulturali ta” Taht I-Ilma.
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Kustodja ta’ 46. (1) Is-Sovrintendent jista’, fir-rigward ta'
Patrimonju . . .
Kulturali ta” Taht ~ persuna li jkollha pussess, kustodja jew kontroll ta
-llma. oggett 1i jkun jew jifforma parti minn nawfragju

storiku, sit arkeologiku taht wi¢c I-ilma jew 1i jkun

oggett storiku, ghall-finijiet:
(a) tal-preservazzjoni tal-oggett;

(b) tat-tqeghid tal-oggett f’kollezzjoni ta'
oggetti li kienet jew ghadha trid tigi stabbilita;
jew

(¢) tal-wirja tieghu, jew tal-provvista ta’
access ghall-oggett, kemm jekk l-oggett jifforma
parti minn kollezzjoni ta' oggetti u anke jekk le,

b'avviz bil-miktub jesigi li I-persuna tiehu dik I-azzjoni
fir-rigward tal-oggett kif specifikat fl-avviz.

(2) L-azzjoni li persuna tista’ tkun rikjesta li tichu
fir-rigward ta’ oggett skont is-subartikolu (1) tinkludi
izda mhix limitata ghal:

(@) li zzomm l-oggett b'mod partikolari
jew f’post partikolari;

(b) i tnehhi l-oggett minn post partikolari
f'hin partikolari;

(¢) li taghmel xi att partikolari fir-

rigward tal-oggett sa zmien partikolari, li jkun att
mahsub biex jghin fil-preservazzjoni tal-oggett; u

(d) tikkunsinna l-oggett fil-kustodja ta’
persuna partikolari sa Zzmien partikolari.

Per{nessi ghall- 47. (1) Is-Sovrintendent jista’, fid-diskrezzjoni
esplorazzjoni jew . . . . . .

l-irkupru ta’ tieghu jew taghha, fuq applikazzjoni minn persuna,
nawfragji u

jaghti permess lil dik il-persuna li jawtorizza lil dik il-
persuna u lil kwalunkwe persuna ohra msemmija jew
deskritta fil-permess li taghmel att jew haga specifikata
fil-permess, 1i 1-ghemil taghhom minghajr il-permess
ikun ipprojbit b’dan 1-Att.

relikwi.

(2) Is-Sovrintendent jista’ jimponi kondizzjonijiet
fir-rigward ta’ dak il-permess u jista' fi kwalunkwe
wagqt jirrevoka jew ivarja xi kundizzjoni hekk imposta.
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Dmir ta’
rappurtagg tal-
iskoperta ta’
nawfragji u
relikwi.

Protezzjoni tal-
Patrimonju
Kulturali

Proprjeta kulturali
mobbli moghtija
fuq self jew
b'allokazzjoni.

48. Kull persuna li ssib fl-ibhra territorjali ta’
Malta kwalunkwe forma ta' Patrimonju Kulturali taht I-
Ilma, ghandha sa mhux aktar tard minn erbgha u
ghoxrin siegha minn dik 1-iskoperta tibghat lis-
Sovrintendent avviz li jkun fih deskrizzjoni tal-fdalijiet
jew tal-oggett u deskrizzjoni tal-post fejn jinsabu I-
fdalijiet jew l-oggett.

TAQSIMA VIII
Protezzjoni tal-Patrimonju Kulturali

49. L-ebda persuna ma ghandha taghmel xi
intervent jew tibdil, hsara, demolizzjoni jew twettaq
konservazzjoni jew restawr ta’ proprjeta kulturali kif
imfisser f'dan 1-Att, jew klassijiet tal-istess, hlief bil-
permess bil-miktub tas-Sovrintendent u kif soggett ghal
dawk il-kondizzjonijiet li jistghu jkunu imposti, u kif
jista’ jigi definit f'regolamenti mahruga taht dan 1-Att.

50. (1) Is-Sovrintendent jista’, bl-awtorita bil-
miktub tal-Ministru, jidhol fi ftehim ma' agenziji tal-
gvern u korpi stabbiliti bil-ligi, organizzazzjonijiet
mhux governattivi kulturali, kunsilli lokali u
istituzzjonijiet akkademici, ghas-self jew allokazzjoni
ta’ proprjeta kulturali mobbli skont id-dispozizzjonijiet
u r-regolamenti preskritti taht dan 1-Att, u skont dawk
il-kondizzjonijiet li jistghu jkunu inkluzi fil-ftehim:

Izda I-ftehim ta’ self jew allokazzjoni, skont
il-kaz, ghandu jsir ghall-kustodja, amministrazzjoni,
kura u wiri tal-proprjeta kulturali mobbli:

[zda wkoll qabel ma jawtorizza lis-
Sovrintendent biex jidhol f'xi ftehim ta’ self jew ta'
allokazzjoni, il-Ministru ghandu jikkonsulta lill-
Kumitat dwar il-kondizzjonijiet li ghandhom jigu
inkluzi fil-ftehim ta’ self jew ta' allokazzjoni.

(2) Il-ftehim ta’ self jew allokazzjoni ghandu
jinkludi termini u kondizzjonijiet, liema termini u
kondizzjonijiet ghandhom jigu stabbiliti mis-
Sovrintendent skont il-kaz.

(3) I-proprjeta kulturali soggetta ghall-ftehim ta’

self jew allokazzjoni ghandha tibga' proprjeta tal-
Gvern.
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(4) Is-Sovrintendent wara li jikkonsulta mal-
Kumitat jista’ jirrakkomanda lill-Ministru li jirrevoka
1-ftehim ta' self jew ta’ allokazzjoni, jekk xi termini u
kondizzjonijiet stipulati fih jew xi dispozizzjoni ta' dan
1-Att, jew ta’ xi regolamenti maghmulin tahtu, ma jigux
osservati.

Affidament tas-sit. 5], [s-Sovrintendent jista', bl-awtorita bil-miktub
tal-Ministru, bi ftehim mal-Ministru responsabbli
ghall-proprjeta tal-gvern, jidhol b'att pubbliku, fi
ftehim ma' entitajiet pubbli¢i ghall-kustodja,
amministrazzjoni, kura u ac¢cessibilita ta’ proprjeta
immobbli skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att, u
skont dawk il-kondizzjonijiet li jistghu jkunu jinsabu
fl-imsemmi ftehim.

]E}(flslggzmogtlet 52. (1) L-ebda parti minn kollezzjoni pubblika
pubbliéji. ! m'ghandha tieqaf tkun proprjeta pubblika:

Izda oggetti 1li huma proprjeta pubblika
moghtija b'self jew allokazzjoni ghandhom ukoll ikunu
koperti b'din id-dispozizzjoni.

(2) Dipartiment tal-Gvern, agenziji tal-gvern u
entitajiet tal-gvern li jkollhom oggetti jew
kollezzjonijiet ta’ proprjeta kulturali, ghandhom
jizguraw is-sigurta ta' dik il-proprjeta u ghandhom
jinfurmaw lis-Sovrintendent dwar 1-istat ta’ tali
proprjeta kulturali u 1-post taghha:

Izda kull moviment ta’ dawk l-oggetti jew
kollezzjonijiet ghandu jigi rrappurtat lis-Sovrintendent
fi zmien tletin jum minn dak il-moviment:

b

Izda wkoll il-kollezzjonijiet ta
organizzazzjonijiet mhux governattivi ghandhom ikunu
soggetti ghall-istess obbligi li japplikaw ghall-
kollezzjonijiet pubblici:

'

Izda  wkoll fil-kaz  tax-xoljiment ta
organizzazzjoni mhux governattiva, il-kollezzjonijiet
semi-pubbli¢i ghandhom isiru kollezzjonijiet pubblici.
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(3) Il-kollezzjonijiet  pubblici u  l-oggetti
kostitwenti taghhom ghandhom jigu elenkati
finventarju, liema inventarju ghandu jigi sottomess lis-
Sovrintendent biex jigi inkluz fl-inventarju nazzjonali.
Kwalunkwe akkwist gdid ta’ proprjeta kulturali minn
entitajiet pubbli¢i ghandu jigi rrappurtat lis-
Sovrintendent fi Zzmien tletin jum mill-akkwist ghall-
inkluzjoni fl-inventarju nazzjonali:

Izda l-inventarju ghandu jindika l-post fejn
jinzammu l-oggett jew il-kollezzjoni.

(4) Il-gestjoni u l-konservazzjoni ta’
kollezzjonijiet semi-pubblici ta' proprjeta kulturali
ghandhom ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’
dan 1-Att.

(5) Kollezzjonijiet semi-pubbli¢i bhal dawn
m'ghandhomx jigu separati f’kaz ta’ xoljiment ta'
assocjazzjonijiet jew organizzazzjonijiet mhux
governattivi.".

Il-kliem tal-intestatura "TAQSIMA VII", minnufih wara 1-
artikolu 52 kif mizjud, ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "TAQSIMA

L-artikolu 40 prezenti tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit
b'dan li gej:

53. (1) Metajigi stabbilit I-inventarju nazzjonali
tal-proprjeta kulturali, is-Sovrintendenza ghandha
tikkunsidra proprjeta kulturali u patrimonju kulturali
ta’ taht 1-ilma li jappartjenu:

(a) ghall-Istat jew  l-istituzzjonijiet
Statali;

(b) ghall-Knisja Kattolika u denominaz-

(¢) ghal fondazzjonijiet stabbiliti skont
il-ligi;
proprjeta kulturali mobbli tkun saret acc¢essibbli
ghall-pubbliku u meta dawk il-persuni jkunu taw
il-kunsens taghhom ghal dak 1-iskop; u
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(e) ghal kull proprjeta kulturali ohra u
patrimonju kulturali ta’ taht I-ilma kif imfisser
f'dan 1-Att.

(2) Is-Sovrintendent jista’ jitlob li jigu zviluppati
u aggornati inventarji minn persuni ohra, u kopja ta'
dawk l-inventarji ghandha tigi depozitata mas-
Sovrintendent.

(3) Il-proprjeta kulturali u l-patrimonju kulturali
ta’ taht l-ilma inkluzi fl-inventarju nazzjonali
ghandhom jigu attribwiti livell ta’ protezzjoni biex jigu
salvagwardati b'mod adegwat il-proprjeta kulturali u I-
patrimonju kulturali ta' taht 1-ilma:

Izda l-ommissjoni mill-inventarju nazzjonali
ta’ xi proprjeta kulturali jew patrimonju kulturali ta’
taht I-ilma ma ghandhiex titqies li timplika li dik il-
proprjeta kulturali li thalliet barra m’ghandhiex
tinghata dik il-protezzjoni.

(4) Is-Sovrintendent ghandu jaghmel uzu mil-lista
Kap. 552. ta’ Proprjeta Skedata, kif imfissra fl-Att dwar 1-
Ippjanar tal-Izvilupp, ghall-finijiet tal-inventarju.".

41. L-artikolu 41 prezenti tal-Att principali ghandu jigi enumerat Emenda tal-
mill-gdid bhala l-artikolu 54 u ghandu jigi emendat kif gej: At pncipalt
(a) fis-subartikolu (1) tieghu, minnufih wara I-kliem
"Hadd ma jista’" ghandha tizdied il-kelma "j¢aqlaq,";

(b) is-subartikoli (2), (3), (4), (5) u (6) ghandhom jigu
enumerati mill-gdid bhala s-subartikoli (3), (4), (5), (6) u (7)
rispettivament; u minnufih wara s-subartikolu (1) tieghu ghandu
jizdied is-subartikolu gdid li ge;j:

"(2) Kull moviment, meta jkun permess, ghandu
jkun soggett ghall-hlas ta’ dritt amministrattiv kif stabbilit
fl-Iskeda.";

(¢) fis-subartikolu (3) tieghu kif enumerat mill-gdid,
minnufih wara I-kliem "ghall-hlas" ghandhom jizdiedu I-kliem
"ta’ mizata" u l-kliem "tad-dazju" ghandhom jithassru;

(d) fis-subartikolu (4) tieghu kif enumerat mill-gdid,
minnufih wara I-kliem "Permess ghall-" ghandha tizdied il-
kelma "moviment," il-kliem "tad-dazju msemmi" ghandhom jigu
sostitwiti bil-kliem "tal-mizata msemmija" u minnufih wara I-
kliem "fis-subartikolu (2)" ghandhom jizdiedu I-kliem "u (3)";
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(e) is-subartikolu (5) tieghu kif enumerat mill-gdid,
ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

"(5) Il-valur tal-oggetti ghall-iskop tal-hlas tad-dritt
imsemmi fis-subartikolu (3) ghandu jigi stabbilit minn
espert wiehed jew aktar li jinhatru bi ftehim bejn il-
Ministru u l-esportatur jew, fin-nuqqas ta’ ftehim, mill-
Prim'Awla tal-Qorti Civili fuq talba tal-esportatur, li
ghandha ssir b'rikors. L-ispiza tal-valutazzjoni ghandha
tithallas mill-esportatur.";

(f) is-subartikolu (6) tieghu kif enumerat mill-gdid,
ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

"(6) Minflok il-hlas tad-dritt skont is-subartikolu
(3), l-esportatur jista’, bil-kunsens tas-Sovrintendent, jaghti
lill-Gvern permezz ta' datio in solutum, oggett wiched jew
aktar ta’ valur ekwivalenti ghad-dritt dovut.";

(g) fis-subartikolu (7) tieghu kif enumerat mill-gdid, fit-
test Ingliz, minflok il-kliem "It shall be competent to the
Government to" ghandhom jidhlu l-kliem "The Government
may";

(h) minnufih wara s-subartikolu (7) tieghu kif enumerat
mill-gdid, ghandhom jizdiedu s-subartikoli godda li gejjin:

"(8) Fil-kaz ta’ moviment u importazzjoni ta'
proprjeta kulturali f'Malta, ghall-iskop ta’ wirja temporanja
jew donazzjoni temporanja, jew bejgh, is-Sovrintendent
jista' johrog certifikat li jiggarantixxi li I-Gvern jirrinunzja,
fir-rigward ta’ dawn l-oggetti, id-dritt ta’ preferenza u d-
dritt 1i tigi projbita l-esportazzjoni mill-gdid taghhom, ghal
perjodu ta' ghaxar snin mid-data ta¢-certifikat u garanzija,
liema certifikat u garanzija jistghu jigu mgedda:

1zda:

(1) it-talba bil-miktub ghal tali certifikat
ghandha ssir qabel l-importazzjoni jew il-moviment
f'Malta ta’ dik il-proprjeta kulturali;

(i) l-oggetti ghandhom jigu ezaminati u
registrati mis-Sovrintendent fil-punt tad-dhul f'Malta;
u

(i) tali oggetti kulturali ghandhom ikunu
akkumpanjati b'evidenza ta’ provenjenza u titlu fuq
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il-proprjeta kulturali u ghandhom jigu deskritti b'mod
grafiku u bil-miktub fi¢-certifikat u 1-garanzija.

(9) Is-Sovrintendent ghandu jzomm registru ta’ tali
movimenti u importazzjonijiet, u ghandu jinforma lill-
Kumitat u lill-Ministru rigward il-hrug ta' dawn ic¢-
¢ertifikati u garanziji.

(10) Il-Ministru ghandu b'regolamenti jemenda t-
tariffi stabbiliti fl-Iskeda ta’ dan 1-Att.".

Minnufih wara l-artikolu 54 tal-Att principali kif enumerat

mill-gdid, ghandhom jizdiedu I-artikoli godda li gejjin:

"Dritt ta’
preferenza.

55. (1) Fil-kaz ta’ bejgh, esportazzjoni,
moviment, skambju, ghotja enfitewtika jew kiri ta'
oggett ta’ proprjeta kulturali, is-Sovrintendent ghandu
jkollu d-dritt fuq kulhadd, bl-approvazzjoni tal-
Ministru b'konsultazzjoni mal-Kumitat, li jakkwista tali
proprjeta b'kondizzjonijiet ugwali inkluza 1-
konsiderazzjoni kif konkluza bejn il-partijiet:

Izda d-dritt ta’ preferenza ghandu jigi ezercitat
fi kwalunkwe wahda mic-cirkostanzi li gejjin:

(a) meta l-proprjeta kulturali hija ta’
valur kulturali gholi; jew

(b) fil-kaz ta’ theddida fizika potenzjali
ghall-proprjeta kulturali; jew

(¢) fil-kaz fejn l-esportazzjoni jew il-
moviment jirrizulta fit-tnehhija tieghu mit-
territorju nazzjonali; jew

(d) biex tigi garantita l-accessibilita tal-
proprjeta kulturali:

Izda wkoll fil-kaz ta’ esportazzjoni
jew moviment tal-oggett ta’ proprjeta kulturali,
il-Gvern ghandu jakkwista l-istess b’titolu ta’
bejgh.

A 969

Zieda ta’
artikoli godda
mal-Att
prin¢ipali.
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Konservazzjoni u
Restawr.

(2) Dan id-dritt ta’ preferenza jista' jigi ezercitat
mhux aktar tard minn xahrejn mid-data li fiha jkun
ir¢ieva avviz ta’ dak il-bejgh, esportazzjoni, moviment,
skambju, trasferiment jew kiri minn xi wahda mill-
partijiet, jew mid-data meta s-Sovrintendent isir jaf
dwar il-bejgh, l-esportazzjoni, il-moviment, I-
iskambju, it-trasferiment jew il-kiri msemmija, skont
liema tigi l-ewwel.

(3) Fl-ezercizzju tad-dritt ta’ preferenza, meta I-
konsiderazzjoni tat-trasferiment ma tkunx tista' tigi
stabbilita mod iehor, il-valur tal-proprjeta kulturali
inkwistjoni ghandu jigi stabbilit skont id-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 59.

b

56. (1) Ir-restawr u I-konservazzjoni ta
proprjeta kulturali pubblika ghandhom ikunu soggetti
ghad-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Att u jistghu jitwettqu
biss bl-awtorizzazzjoni minn qabel u bil-
kondizzjonijiet stabbiliti mis-Sovrintendent, inkluza s-
sottomissjoni ta’ rapporti dwar il-kundizzjonijiet u
dikjarazzjonijiet dwar il-metodi mill-Konservaturi-
Restawraturi jew mill-persuni responsabbli ghar-
restawr u l-konservazzjoni proposti:

Izda 1-Agenzija ghandha biss taghti avviz
suffi¢jenti u informazzjoni lis-Sovrintendent qabel il-
bidu tax-xoghlijiet ta’ restawr u konservazzjoni fuq il-
proprjeta kulturali pubblika fdata lilha:

Izda wkoll kull xoghol ta’ restawr u
konservazzjoni mwettaq fuq proprjeta pubblika ghandu
jkun soggett ghall-awtorizzazzjoni minn qabel tas-
Sovrintendent.

(2) Ir-restawr u l-konservazzjoni ta’ proprjeta
kulturali privata ta' valur kulturali gholi ghandhom
ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att:

Izda  1-Konservatur-Restawratur ~ ghandu
jinnotifika lis-Sovrintendent dwar ir-restawr u I-
konservazzjoni ta’ proprjeta kulturali privata ta' valur
kulturali gholi.

(3) Ix-xoghol ta’ konservazzjoni u restawr
imsemmi fis-subartikoli (1) u (2) jista' jkun soggett
ghal spezzjonijiet perjodi¢i u rappurtar mis-
Sovrintendent.
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(4) Is-Sovrintendent jista’, wara l-ispezzjoni
mwettqa skont is-subartikolu (3), jimmodifika 1-
kondizzjonijiet stabbiliti fl-awtorizzazzjoni originali.".

43. L-artikolu 42 prezenti tal-Att principali ghandu jigi enumerat Emenda tal-
mill-gdid bhala l-artikolu 57, u fit-test Ingliz il-kelma "effect" ghandha w2 o
tigi sostitwita bil-kelma "affect".

44. Minnufih wara l-artikolu 57 tal-Att princ¢ipali kif enumerat Ziedata’

mill-gdid, ghandhom jizdiedu l-artikoli godda li gejjin: artikoli godda
principali.
"Skedar. 58.  Is-Sovrintendent jista’ jirrakkomanda ghall-

iskedar lill-Awtorita tal-Ippjanar dawk is-siti u bini li
huma meqjusa skedati bhala proprjeta kulturali skont

Kap.552. it-tifsira tal-Att dwar l-Ippjanar tal-Izvilupp.
if’;riflrllless Ehall- 59. (1) Ebda persuna m'ghandha taghmel xi
interventi fuq zvilupp jew interventi ohra fuq proprjeta kulturali jew

proprjeta kulturali.

fuq klassijiet ta’ proprjetajiet skedati minghajr ma tkun
l-ewwel kisbet permess minghand is-Sovrintendent u
kif jista' jigi preskritt fregolamenti mahruga taht dan 1-
Att.

(2) Qabel jiddetermina applikazzjoni taht is-
subartikolu (1) is-Sovrintendent jista’ jitlob
informazzjoni 1li tinkludi r-rizultati ta'
konsultazzjonijiet ma’ entitajiet ohra, jew individwi,
testijiet, investigazzjonijiet fuq il-post, ezamijiet jew
spezzjonijiet u valutazzjonijiet ohra dwar l-istorja,
kompozizzjoni, provenjenza jew aspetti ohra tal-
proprjeta kulturali rilevanti kif jista’ jkun rikjest mis-
Sovrintendent.

3) Fl-ghoti ta’ tali permess is-Sovrintendent
jista' jimponi dawk il-kondizzjonijiet jew garanzija li
jidhirlu xierqa.

(4) Is-Sovrintendent jista’ jitlob li jittiehdu ritratti
tal-izvilupp propost u I-fazijiet varji tieghu jew inkella
li dawn jigu dokumentati jew registrati, u li jigi
konsenjat rapport dwar ix-xoghol lis-Sovrintendent
f'dawk iz-zminijiet 1i jistghu jigu stabbiliti fil-permess.

(5) Is-Sovrintendent jista’ jitlob li l-izvilupp
propost jew xi parti minnu kif jista' jigi dikjarat fil-
permess jitwettaq taht il-monitoragg jew is-sorveljanza
kif ghandu jigi ddikjarat fil-permess, minn dak id-
detentur ta’ warrant, professjonist jew osservatur.
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(6) Is-Sovrintendent jista’ jitlob it-tfassil ta'
pjanijiet emendati.".
Sostituzzjoni 45. L-artikolu 43 prezenti tal-Att principali ghandu jigi sostitwit
oA bdan i gej:
prin¢ipali.

"Setgha tad-dhul
u spezzjoni.

60. (1) Kull ufficjal tas-Sovrintendenza
awtorizzat kif suppost bil-miktub mis-Sovrintendent
jista’, bl-assistenza tal-Pulizija Ezekuttiva, jidhol f'kull
zona; proprjeta, sit taht investigazzjoni, post jew bini
jekk is-Sovrintendent jidhirlu 1i dan huwa mehtieg
ghall-qadi ta’ kull funzjoni taht dan 1-Att jew jekk
jidhirlu li hemm ragunijiet ragonevoli biex wiehed
jemmen li twettaq jew ser jitwettaq reat kontra dan 1-
Att jew xi regolament iehor, kondizzjoni tal-licenzja
jew kondizzjonijiet maghmula taht I-istess.

(2) Meta d-dhul ikun ghall-finijiet ta’ spezzjoni
jew dokumentazzjoni, is-Sovrintendent ghandu
jinnotifika bil-miktub lid-detentur tal-proprjeta
kulturali dwar id-dhul intiz, u wara dan, 1-uffi¢jal hekk
awtorizzat ghandu jinghata acc¢ess ghal dik il-proprjeta
kulturali fejn ikunu ged isehhu I-konservazzjoni, ir-
restawr jew l-izvilupp.

(3) Is-Sovrintendent ghandu jara li titwettaq
spezzjoni f'kazijiet ta’ skoperti ta' proprjeta kulturali
rrappurtati sabiex jigi stabbilit jekk humiex mehtiega
xoghlijiet ta’ preservazzjoni jew skavar.

(4) Is-Sovrintendent ghandu jkollu d-dritt li jidhol
u jokkupa kwalunkwe proprjeta kulturali sabiex

(a) jkun inghata avviz bil-miktub lil
okkupant jew lis-sid tal-proprjeta kulturali
inkwistjoni mill-inqgas tlett ijiem qabel il-bidu ta’
dawk Il-iskavi;

(b) it-tul ta’ zmien mistenni tax-xoghol
ghandu jkun gie ddikjarat fl-avviz:

[zda kull estensjoni ulterjuri ta’ dan
il-perjodu ghandha ssir bi preavviz ta’ mill-anqas
tlett ijjiem; u
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(¢) 1is-sidien jew id-detentur tal-proprjeta
kulturali okkupata skont dan I-artikolu ghandhom
ikunu intitolati ghal kumpens ghal kull telf ta’

integrazzjoni mill-gdid ta' Zoni skavati.

(5)  L-iskoperti maghmula matul il-perjodu ta’
okkupazzjoni mis-Sovrintendent ghandhom ikunu 1-
proprjeta tal-Gvern.

(6) Fl-ezercizzju ta’ kwalunkwe mid-drittijiet
tieghu taht dan l-artikolu s-Sovrintendent jista’ jitlob 1-
assistenza tal-Pulizija.".

46. L-artikolu 44 prezenti tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit

b'dan li ge;j:

"Skoperta ta’
proprjeta kulturali.

61. (1) Kull persuna li, ac¢identalment jew mod
iehor, permezz ta’ kwalukwe mezzi tiskopri xi oggett,
sit jew bini, jew karatteristika partikolari f'bini jew
proprjeta jew xi proprjeta kulturali ohra, kemm fuq 1-
art jew fil-bahar, 11 ghalihom japplika dan I-Att,
ghandha tinforma minnufih lis-Sovrintendent, izzomm
il-proprjeta kulturali misjuba in situ u m'ghandhiex
ghal perjodu ta’ sitt ijiem tax-xoghol, li jista' fuq bazi
ragonevoli jigi estiz ghal perjodu ichor ta’ sitt ijiem
tax-xoghol, wara li tinforma lis-Sovrintendent,
tipproc¢edi b’xoghol fuq is-sit fejn l-oggett ta’ proprjeta
kulturali gie skopert.

(2) Is-Sovrintendent ghandu jispezzjona s-sit tal-
iskoperta fi zmien l-imsemmija sitt ijiem tax-xoghol u
jista’ jordna lill-persuna responsabbli biex twaqqaf kull
xoghol iehor fuq is-sit jew xi parti minnu billi jaghtiha
avviz biex tissospendi x-xoghlijiet skont id-
dispozizzjonijiet ta' dan 1-Att:

Izda s-Sovrintendent ghandu fi Zmien is-sitt
jjiem ta’ xoghol jinforma lill-Agenzija dwar is-sit ta’
skoperta.

A 973
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(3) Qabel jiddetermina l-azzjoni xierqa skont dan
1-Att, is-Sovrintendent jista’ jwettaq
investigazzjonijiet, inkluzi konsultazzjonijiet ma'
entitajiet jew individwi ohra, testijiet, skavi u
evalwazzjonijiet tas-sit kif preskritti fl-artikolu 70,
ezamijiet jew spezzjonijiet u valutazzjonijiet ohra dwar
l-istorja, il-kompozizzjoni, il-provenjenza jew aspetti
ohra tal-proprjeta kulturali rilevanti kif jista’ jkun
mehtieg.

(4) 1I-Gvern ikollu d-dritt i jakkwista l-proprjeta
immobbli kulturali hekk skoperta, skont 1-Att dwar 1-
Artijiet tal-Gvern:

[zda 1-Agenzija ghandha tinghata d-dritt tal-
ewwel rifjut ghal dak li ghandu x’jagsam mal-
allokazzjoni tal-proprjeta immobbli kulturali.

(5) Kull oggett mobbli ta’ valur kulturali skopert
f'xi post gewwa Malta, fl-ilmijiet territorjali u z-zZona
kontigwa taghha irrispettivament mill-metodu ta'
skoperta ghandhom ikunu tal-Gvern:

Izda dawk l-oggetti mobbli ghandhom ikunu
fdati fil-kustodja, l-amministrazzjoni u l-kura tal-
Agenzija.

(6) Fil-kaz tar-revoka tal-avviz ta' sospensjoni jew
ordni ta’ konservazzjoni mahruga skont l-artikoli 62 u
63, is-Sovrintendent jista' jimponi dawk 1il-
kundizzjonijiet fl-avviz ta’ revoka kif jidhirlu xieragq.

(7) Kull meta tigi skoperta proprjeta kulturali, is-
Sovrintendent jista’ jesigi:

(a) 11 l-iskoperta tigi fotografata jew
inkella dokumentata jew irregistrata, u li d-
dokumentazzjoni tigi kkunsinjata lis-
Sovrintendent f'dawk iz-zminijiet kif jista’ jigi
dikjarat fl-avviz tar-revoka;

(b) it-tlestija ta’ pjanijiet emendati
relattivi ghal kwalunkwe xoghol, zvilupp jew
attivita jew xi parti minnha; u

(¢) 1 kull xoghol, zvilupp jew attivita
jew xi parti minnha titwettaq taht il-monitoragg
jew is-supervizjoni kif jista’ jigi dikjarat fl-avviz
tar-revoka, minn dak id-detentur tal-warrant,
professjonist jew osservatur.".
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47. L-artikolu 45 prezenti tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit Sostituzzjoni
tal-artikolu 45

b'dan li gej: tal-Att
prin¢ipali.

" Avvis ta° . . DL .

Sos\ggéj . 62. (1) Meta jkun ged jitwettaq xi zvilupp jew

xoghol iehor fir-rigward ta’ xi proprjeta kulturali bi
ksur ta’ xi wahda mid-dispozizzjonijiet ta' dan 1-Att,
jew xi persuna li jkollha li¢cenzja biex taghmel skavi
arkeologici taht dan I-Att ma tikkonformax ma’ kull
kondizzjoni marbuta ma’ dik il-li¢enzja, jew xi persuna
li jkollha permess ta' zvilupp fil-kaz ta’ skoperta
accidentali ta' proprjeta kulturali, tonqos milli tosserva
dak il-permess, jew f’kaz ta’ kontravvenzjoni ta’ xi
kondizzjoni li tinsab f'xi permess ta' zvilupp, is-
Sovrintendent jista’ jinnotifika b’avviz ta' sospensjoni,
lill-persuna li tkun qed twettaq dak 1-izvilupp, xoghol
jew skavar, lill-proprjetarju tal-proprjeta fejn ikunu qed
jitwettqu dak l-izvilupp jew xoghlijiet, lis-sid,
pussessur jew detentur tal-proprjeta kulturali, u b’dan,
il-persuna notifikata bl-ordni ghandha tissospendi I-
attivita konnessa max-xoghol ta’ zvilupp jew skavar.

(2) Is-Sovrintendent jista’ jirrevoka tali avviz ta'
sospensjoni jew assolutament jew kif soggett ghall-
kondizzjonijiet 1i s-Sovrintendent jista’ jidhirlu
xierqa.".

48. L-artikolu 46 prezenti tal-Att principali ghandu jigi sostitwit Sostituzzjoni
tal-artikolu 46

. C .
b'dan li ge;j: tal-Att
prin¢ipali.
"Ordnita” = 63. (1) [Is-Sovrintendent jista’ f’kaz ta' ksur ta’
Konservazzjoni u .. N C L : 5 - .
Protezzjoni. xi dispozizzjoni ta' dan 1-Att jew ta’ xi regolamenti

maghmulin tahtu, jew fil-kaz ta' xi attivita jew zvilupp
fejn il-proprjeta kulturali tista’ tkun f'riskju, jinnotifika
b’ordni ta’ konservazzjoni u protezzjoni lis-sid jew
okkupant jew pussessur tal-proprjeta kulturali, li tkun
tehtieg dik I-azzjoni kif jista’ jkun specifikat fl-avviz,
inkluz it-twaqqif ta' xi haga li tkun qed issir jew
titkompla, jew li tkun ippjanata li ssir, sabiex titwettaq
f'dak iz-zmien specifikat fl-ordni.

b

(2) Jekk xi azzjoni rikjesta fl-ordni ta
konservazzjoni u protezzjoni ma tkunx ittiehdet fiz-
zmien hemmhekk specifikat, is-Sovrintendent ikollu d-
dritt 1i jidhol fil-proprjeta kulturali u jista' ghal dak I-
iskop jitlob l-assistenza tal-Pulizija Esekuttiva u jiehu
l-azzjoni mehtiega fejn applikabbli, bl-ispejjez ghas-sid
jew ghall-okkupant jew ghall-pussessur.
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Sostituzzjoni 49.
tal-artikolu 47 ' s e
tal-Att b'dan 1i ge;j:
prin¢ipali.

"Kurazija.
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(3) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-artikolu
46 tal-Kostituzzjoni jew tal-artikolu 4 tal-Att dwar il-
Konvenzjoni Ewropea, ebda ordni jew mandat
kwatelatorju ma jistghu jinhargu minn xi qorti li
jirrestringu lis-Sovrintendent milli johrog ordni taht
dan l-artikolu jew milli jaghmel xi haga li huwa
awtorizzat li jaghmel skont dan I-artikolu.

(4) Is-Sovrintendent jista’ jirrevoka tali ordni ta'
konservazzjoni u protezzjoni jew assolutament jew kif
soggett ghal dawk il-kondizzjonijiet li s-Sovrintendent
jista’ jidhirlu xierqa.".

L-artikolu 47 prezenti tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit

64. (1) Is-Sovrintendent jista’ b'awtorizzazzjoni
bil-miktub tal-Ministru, bi ftehim mal-Ministru
responsabbli ghall-proprjeta tal-gvern, b'att pubbliku,
jidhol f'att ta' kurazija ma’ kunsill lokali jew ma'
organizzazzjoni mhux governattiva jew mal-Agenzija
fejn il-kustodja u l-amministrazzjoni ta’ proprjeta
immobbli kulturali tigi mghoddija lill-kunsill lokali
jew lill-organizzazzjoni mhux governattiva jew lill-
Agenzija, skont il-kaz, skont id-dispozizzjonijiet ta'
dan 1-Att u ta’ dawk ir-regolamenti li jistghu jigu
preskritti u kif soggett ghal dawk il-kondizzjonijiet
mhux inkonsistenti mal-istess, li jistghu jkunu inkluzi
fl-att. L-att tal-kurazija ghandu jistipula t-terminu li
ghalih ikun sar, liema terminu ghandu jigi approvat
mis-Sovrintendent ghal kull kaz partikolari, wara
konsiderazzjoni bir-reqqa tal-fattibbilta u 1-iskala tal-
impenn ta' kull proposta.

(2) Il-Ministru ghandu, madanakollu, fi Zzmien
erba' gimghat wara l-pubblikazzjoni tieghu, jew jekk il-
Kamra ma tkunx imlaqqgha, fi Zmien erba' gimghat
mid-data meta 1-Kamra terga’ titlagqa’, igieghed kopja
tieghu fuq il-Mejda tal-Kamra, u l-att tal-kurazija
ghandu jkun soggett ghall-kundizzjoni li jekk fuq
mozzjoni mressqa mhux aktar tard minn tmienja u
ghoxrin gurnata wara t-tqeghid fuq il-Mejda tal-Kamra
tal-kopja tal-att tal-kustodja, il-Kamra tirrizolvi 1i l-att
tal-kustodja ghandu jigi revokat, l-att ghandu jigi
revokat awtomatikament hekk kif tghaddi r-
rizoluzzjoni.
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(3) Qabel ma jawtorizza lis-Sovrintendent jidhol
fl-att ta’ kurazija, il-Ministru ghandu jisma’ I-fehma
tal-Kumitat dwar il-kondizzjonijiet 1i ghandhom jigu
inkluzi fl-att ta’ kurazija; dawn il-kondizzjonijiet
ghandhom jindirizzaw b'mod partikolari I-kwistjonijiet
li gejjin:

(a) il-mizuri protettivi 1i ghandhom
jittiehdu biex jissalvagwardjaw il-proprjeta
kulturali soggetta ghall-att ta’ kurazija; u

(b) il-pjan ta’ konservazzjoni u gestjoni
relatat mal-proprjeta kulturali, u l-arrangamenti
organizzattivi, operattivi u finanzjarji konnessi
mal-istess, u r-rizorsi organizzattivi, operattivi u
finanzjarji li ghandhom jigu dedikati ghall-istess.

(4) L-att ta’ kurazija m'ghandux jippregudika xi
setgha ta' xi Entita stabbilita taht dan 1-Att fir-rigward
tal-proprjeta kulturali soggetta ghall-att ta’ kustodja.

(5) [IH-proprjeta kulturali soggetta ghall-att ta’
kurazija ghandha tibqa' proprjeta tal-Gvern.

(6) Il-Ministru  wara li  jikkonsulta  lis-
Sovrintendent u lill-Kumitat jista’ f'kull hin b'ordni fil-
Gazzetta jirrevoka l-att ta’ kurazija jekk xi
kondizzjonijiet stipulati fih jew 1d-dispozizzjonijiet ta’
dan I-Att jew ta' xi regolamenti maghmulin tahtu ma
jkunux osservati mill-parti 1-ohra.

(7) Fit-tmiem ta’ kull sena kalendarja, il-parti li
fil-kustodja taghha titqieghed il-proprjeta kulturali
ghandha tittrasmetti lill-Ministru, lis-Sovrintendent u
lill-Kumitat rapport dwar l-attivitajiet taghha fir-
rigward tal-proprjeta kulturali u dwar kif tkun wettqet
l-att ta’ kurazija matul is-sena ta' qabel. Kopja ta’ dak
ir-rapport ghandha titqieghed fuq il-Mejda tal-Kamra
mill-Ministru.

(8) Is-Sovrintendent jista’ jgedded I-att ta’
kurazija fuq l-istess termini u kondizzjonijiet ghal
terminu iehor, jew termini, wara awtorizzazzjoni bil-
miktub minn gabel mill-Ministru. Tali tigdid ghandu
jigi rregistrat mal-Kumitat u kopja tieghu ghandha, fi
zmien erba' gimghat, titqieghed fuq il-Mejda tal-
Kamra.

(9) Il-Ministru jista’ jaghmel regolamenti li
jippreskrivu b’mod generali regoli dwar il-kustodja.".

A 977
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Sostituzzjoni 50. L-artikolu 48 prezenti tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit
l-artikolu 48 1 et

Aol b'dan li gej:

principali.

"Dritt esklussiv
ghal skavar.

65. (1) Skavi arkeologi¢i jew paleontologici jew
esplorazzjonijiet ghal proprjeta kulturali, inkluzi
investigazzjonijiet, evalwazzjonijiet fuq il-post,
stharrig u monitoragg, fuq l-art kif ukoll fl-ilmijiet
territorjali jew fiz-zona kontigwa ta’ Malta jistghu jsiru
biss mis-Sovrintendent, jew bil-permess bil-miktub tas-
Sovrintendent u skont kwalunkwe kondizzjoni annessa
mal-istess:

Izda bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-
artikolu 60, is-Sovrintendent jista' jwettaq skavi jew
igieghel 1i jitwettqu skavi ghall-finijiet ta’ dan 1-Att f'xi
parti ta' Malta, kull meta dawn I-iskavi jkunu meqjusa
bhala spedjenti u kif soggett ghal kwalukwe
regolamenti maghmula taht l-artikolu 72(d):

Izda wkoll id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-
artikolu ghandhom japplikaw minghajr pregudizzju
ghad-dispozizzjonijiet tal-artikolu 61.

(2) Meta jawtorizza attivitajiet imsemmija fis-
subartikolu (1), is-Sovrintendent ghandu fost
konsiderazzjonijiet u kondizzjonijiet ohra li jistghu
jkunu mehtiega, jizgura li:

(a) jittiehdu mizuri ta’ protezzjoni xierqa
biex jissalvagwardjaw il-proprjeta kulturali
soggetta ghal tali attivitajiet;

(b) tali attivitajiet jitwettqu skont
proposta ta’ ricerka xjentifika, metodologija tal-
attivitajiet proposti, programm ta' pubblikazzjoni,
pjan ta’ konservazzjoni u gestjoni ghall-proprjeta
kulturali u kwalunkwe oggett li gej minnhom,
arrangamenti  finanzjarji adegwati  relatati
maghhom, u r-rizorsi organizzattivi, operattivi u
finanzjarji li ghandhom jigu dedikati ghall-istess;

2

(¢) 1il-produzzjoni ta
finanzjarja adegwata;

garanzija

(d) tali attivita awtorizzata jkollha I-inqas
impatt possibbli fuq il-proprjeta kulturali, u li
metodi ta’ investigazzjoni mhux distruttivi jigu
applikati kull meta dan ikun possibbli matul dik 1-
attivita;



VERZJONI ELETTRONIKA

(e) tali attivitajiet u skavi u tekniki ohra
potenzjalment distruttivi jitwettqu biss minn
persuni kwalifikati u awtorizzati; u

(f) kopja shiha tar-rekords ta’ kull
attivita awtorizzata bhal din ghandha tigi
depozitata  mill-persuna  awtorizzata  lis-
Sovrintendent.

(3) Is-Sovrintendent  jista'  jistabbilixxi u
jinnomina rizervi arkeologi¢i, ukoll meta ma jkunx
hemm fdalijiet vizibbli fuq l-art jew taht I-ilma, ghall-
preservazzjoni ta' evidenza materjali biex tigi studjata
minn generazzjonijiet sussegwenti:

Izda 1-holgien ta’ riservi arkeologi¢i bhal
dawn ghandu jkun konsiderazzjoni materjali fil-
valutazzjoni ta':

(a) awtorizzazzjonijiet ghal skavi
arkeologici u paleontologi¢i; u

(b) permessi ghal zviluppi u interventi
ohra li jolqtu I-proprjeta kulturali skont 1-artikolu
59.

(4) Is-Sovrintendent ghandu jinkludi dawk ir-
rizervi arkeologi¢i fl-Inventarju Nazzjonali.

(5) Is-Sovrintendent ghandu jiehu I-mizuri prattici
kollha biex jizgura l-abbozzar, wara operazzjonijiet
arkeologici, ta’ rekord sommarju xjentifiku li jista' jigi
ppubblikat gabel il-pubblikazzjoni tal-istudju komplut:

Izda  l-istudju  komplut ghandu jkun

ippubblikat mhux aktar tard minn tliet snin mill-
konkluzjoni tal-iskavi.".

51. L-artikoli 49 u 50 prezenti tal-Att prin¢ipali ghandhom jigu
enumerati mill-gdid bhala l-artikoli 66 u 67.

52. L-artikolu 51 prezenti tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit

b'dan li ge;j:

"Dritt ta’ appell.

Kap. 490.

68. (1) Kull persuna 1i thossha aggravata
b'decizjoni tas-Sovrintendent taht 1-artikoli 54, 55, 57,
62 u 63 ghandu jkollha dritt ta’ appell quddiem it-
Tribunal ta' Revizjoni Amministrattiva stabbilit bl-
artikolu 5(1) tal-Att dwar il-Gustizzja Amministrattiva.

A 979

Enumerazzjoni
mill-gdid tal-
artikoli 49 u 50
tal-Att
principali.

Sostituzzjoni
tal-artikolu 51
tal-Att
principali.
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‘Tagsima IX’.

Emenda tal-
artikolu 53 tal-
Att princ¢ipali.
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(2) L-appell lit-Tribunal imsemmi ghandu jigi
pprezentat mhux aktar tard minn ghoxrin jum wara n-
notifika tad-decizjoni tas-Sovrintendent:

Izda I-prezentata tal-appell m'ghandhiex
tissospendi 1-ezekuzzjoni tad-dec¢izjoni appellata.

(3) It-Tribunal ta’ Revizjoni Amministrattiva
jista', fid-determinazzjoni tieghu fuq kull appell
ipprezentat skont is-subartikolu (1), jikkonferma,
iregga' lura jew ivarja, totalment jew parzjalment, id-
decizjoni originali.".

53. Il-kliem tal-intestatura "TAQSIMA VIII", minnufih wara I-
artikolu 51 kif gie sostitwit bl-artikolu 68, ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "TAQSIMA X".

54. L-artikolu 52 prezenti tal-Att princ¢ipali ghandu jigu enumerat
mill-gdid bhala I-artikolu 69.

55. Il-kliem tal-intestatura "TAQSIMA IX", minnufih wara I-
artikolu 52 kif gie sostitwit bl-artikolu 69, ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "TAQSIMA XI".

56. L-artikolu 53 prezenti tal-Att princ¢ipali ghandu jigi enumerat
mill-gdid bhala l-artikolu 70 u ghandu jigi emendat kif ge;j:

(a) fin-nota marginali tieghu, minflok il-kliem "Certu
proprjeta" ghandhom jidhlu I-kliem "proprjeta kulturali";

(b) fis-subparagrafu (d) tas-subartikolu (1) tieghu, il-
kliem "l-artikolu 46" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "I-
artikolu 62" u I-kliem "l-artikolu 47" ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "l-artikolu 63";

(¢) fis-subparagrafu (f) tas-subartikolu (1) tieghu, il-
kliem ", jew ta¢-Centru" ghandhom jithassru;

(d) fis-subparagrafu (g) tas-subartikolu (1) tieghu, il-
kliem "elf u mija u erbgha u sittin euro u disgha u sittin ¢entezmu
(€1,164.69)" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "elfejn euro
(€2,000)" u l-kliem mija u sittax-il elf u erba' mija u tmienja u
sittin euro u sebgha u sittin ¢entezmu (€116,468.67)" ghandhom
jigu sostitwiti bil-kliem "mitejn u hamsin elf euro (€250,000)"; u

(e) fis-subartikolu (3) tieghu il-kliem "tmienja u hamsin
euro u tlieta u ghoxrin ¢entezmu (58.23)" ghandhom jigu
sostitwiti bil-kliem "mitejn euro (€200.00)" u l-kliem "mija u
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sittax-il euro u sebgha u erbghin ¢entezmu (116.47)" ghandhom
jigu sostitwiti bil-kliem "hames mitt euro (€500)".

57. L-artikolu 54 prezenti tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat
mill-gdid bhala I-artikolu 71 u fis-subartikolu (1) tieghu I-kliem
"ghandu jkollhom il-jedd" ghandhom jigu sostitwiti bil-kelma
"ghandhom".

58. Il-kliem tal-intestatura "TAQSIMA X", minnufih wara I-
artikolu 54 kif gie enumerat mill-gdid bhala l-artikolu 71, ghandhom
jigu sostitwiti bil-kliem "TAQSIMA XII".

59. L-artikolu 55 prezenti tal-Att prin¢ipali ghandu jigi enumerat
mill-gdid bhala 1-artikolu 72 u ghandu jigi emendat kif ge;j:

(a) fil-paragrafu (k) tieghu, minflok il-kliem "mill-
artikolu 35" ghandhom jidhlu I-kliem "mill-artikolu 39";

(b) fil-paragrafu (1) tieghu, il-kliem "l-artikoli 40 u 41"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "I-artikoli 54 u 55";

(¢) il-paragrafu (m) tieghu ghandu jigi sostitwit b'dan li
gej:
"(m) biex jigu ppubblikati r-rekwiziti ghall-

akkreditazzjoni ta’ organizzazzjonijiet mhux governattivi
skont I-artikolu 7(5)(m);";

(d) il-paragrafu (n) tieghu ghandu jigi sostitwit b'dan li
gej:
"(n) biex tigi stabbilita I-lista tal-Hiliet tal-

Patrimonju;";

(e) fil-paragrafu (o) tieghu, il-kliem "l-artikolu 44"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "l-artikolu 59";

(f) il-paragrafu (p) tieghu ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala l-paragrafu (r); u

(g) minnufih wara l-paragrafu (o) tieghu ghandhom
jidhlu I-paragrafi godda li gejjin:

"(p) biex tistabbilixxi r-regoli relattivi ghat-test tal-
kapacita;

(q) biex tistabbilixxi gwida, regoli u regolamenti u
tipprovdi ghall-forma u l-pro¢edura ghall-inkarigu ta’
kollezzjonijiet u siti pubbli¢i; u".

A 981

Emenda tal-
artikolu 54 tal-
Att principali.

Sostituzzjoni
tal-intestatura
‘Tagsima X’.

Emenda tal-
artikolu 55 tal-
Att princ¢ipali.
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Sostituzzjoni
tal-intestatura
‘Tagsima XI".

Enumerazzjoni
mill-gdid tal-
artikolu 56 tal-
Att principali.

Sostituzzjoni
tal-Iskeda tal-
Att princ¢ipali.
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60. Il-kliem tal-intestatura "TAQSIMA XI", minnufih wara I-
artikolu 55 kif gie emendat u enumerat mill-gdid bhala I-artikolu 72,
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "TAQSIMA XIII".

61. L-artikolu 56 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala l-artikolu 73.

62. L-Iskeda li tinsab mal-Att princ¢ipali ghandha tigi sostitwita
b’dan li gej:

"SKEDA
(Artikolu 54)

RATA TA’ DAZJU TA’ ESPORTAZZJONI

Valur tal-oggett Dazju ta’

Esportazzjoni
Fuq l-ewwel €235 jew parti minnhom 10 fil-mija
Fuq it-tieni €235 jew parti minnhom 20 fil-mija
Fuq it-tielet €235 jew parti minnhom 30 fil-mija
Fuq ir-raba’ €235 jew parti minnhom 40 fil-mija
Fuq kull valur iehor 50 fil-mija

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru 238 tat-18 ta’
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